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e ATENCION

Equipo precargado de gas r-134a
con maquina de alta precision.
A- manipular la carga del equipo lo deja automaticamente
Fuera de garantia.

Los Racores de ~carga del
equipo (R) van autosellados,
si estos se manipulan se pierde
automaticamente LA GARANTIA.

B- la conexién a bateria o punto autorizado en instrucciones
de montaje es absolutamente obligatoria.

En caso de no hacerlo perdemos el control de la bateria Y la
electrénica queda daiada irreparablemente.
Anulando la garantia del equipo.

Enl ATTENTION

Unit pre-loaded of gas r-134a
with high precision machine.
A- by manipulating the load of the unit leaves
it out of warranty.

The charge fittings of the (R)
unit are autosealed.lf these are
manipulated, THE WARRANTY is
automatically lost.

B- The connection to the battery or any authorised point set in the
mounting instructions is absolutely compulsory.

In case of not doing so, the battery control is lost
and the electronics will be damaged irreversively
cancelling the warranty of the unit
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PR ATTENTION

Appareil préchargé avec du gaz r-134a
avec machine de grande precision.
A- Toute manipulation de la charge de I'appareil en
annule automatiquement la garantie

Les Raccords de charge de
l'appareil (R) sont auto-scellés,
s’ils sont manipulés, la GARANTIE
est automatiquement annulée.

B- Le branchement a la batterie ou au point autorisé dans les instructions
de montage est imperatif.

Si ce branchement n’est pas effectué, vous perdrez le contrdle de la
batterie et I'électronique s’en verrait endommagée de fagon irreversible,
annulant ainsi la garantie de I’appareil.

cE ACHTUNG

Anlage mit Gasvorfilling r-134a
Mit Hochpréazisionsmaschine.
A- Jede Manipulierung der Ladung der Anlage
setzt die Garantie automatiisch ausser Kraft.

Die Ladeverschraubungen der
Anlage (R) sind selbstversiegelt. Ihre
Manipulierung setzt die GARANTIE
automatisch aufler Kraft.

B- Anschluss an eine Batterie oder an einen nach den Anweisuingen
zulassigen Einbaupunkt ist zwingend vorgeschrieben.

Anderenfalls geht die Batteriesteuerung verloren und die Elektronik
wird irreparabel beschadigt. Die Gewahrleistung der Anlage wird damit
wirkungslos.
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ATTENZIONE

dirna @2 Bergstrom

Attrezzatura precaricata con gas r-134a
Con macchina ad alta precisione
A- la manomissione del carico dell’attrezzatura comporta
la decadenza automatica della garanzia.

manomissione
decade automaticamente.

| raccordi di carico dell’attrezzatura
(R) sono autosigillati: in caso di
LA GARANZIA

B- E Assolutamente Obbligatoria La Connessione Alla Batteria O Ad Un
Punto Autorizzato Indicato Nelle Istruzioni Di Montaggio.

In caso di mancata connessione, si perde il controllo della batteria,
I'elettronica ne & danneggiata irreparablemente
E decade la garanzia dell’attrezzatura.

UPOZORNENI

Zarizeni predem naplnéné plynem r-134a
Se strojem s vysokou presnosti
A- v pfipadé jakékoli manipulace s naplni zafizeni
Automaticky zanika narok na zaruku.

Plnici hrdla zafizeni

zapeCeténa vyrobcem.
k jejich manipulaci,
zanika narok na ZARUKU.

(R)

automaticky

jsou
Dojde-li

B- je bezpodmine&né nutné pfipojeni na baterii
Nebo misto, povolené v navodu k montazi.

Pokud se to neucini, ztratime schopnost ovladat
Cbaterii a elektrické vybaveni se nezvratné
Poskodi, ¢imz zanikne narok na zaruku.
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& BHUMAHMUE!

O6GopynoBaHue NpegBapuUTeNbHO 3anpaBfeHo oXaxaaroLWwmum rasom
r-134° nop, BbICOKMM OaBJIEHUEM.
A- ntobble MaHMNyNsaUMK C 3arpy3koi annapata NPUBOASAT K
aBTOMAaTU4EeCKO OTMEHEe rapaHTUM.

Annapat o6opynoBaH
camMo3aTAruBalLWmuMmcs
3anpaBoyYHbIMK huTuHramm (R),
noaTomy nobblie MaHMNYNALUK
C 3TUMK (PUTUHraMM O3HaYaKT

aBToMaTu4yeckyto ormeHy FAPAHTUWN.

B- nogkmnoyeHne K akkyMynsaTopHoi 6aTapee nmbo K ApyroMy UCTOUHMKY,
yKasaHHOMY B MHCTPYKLIMSIX MO MOHTaXYy, SABISETCS 06A3aTeNbHbIM.
Hecob6niogeHue aTUX NpaBun MOXeT NPUBECTU K NoTepe ynpasBrieHus

AKKyMyInAaAToOpOM Nk He06paTumomy noBpexaeHur 3NeKTPOHHbIX
KOMMOHEHTOB. JTO NoBrievyeT 3a cobon aHHynupoBaHUe rapaHTum.

R ATENCAO

Equipamento pré-carregado com gas r-134a
com maquina de alta precisao.
A- manusear a carga do equipamento anula automaticamente
a garantia.

Os conectores de carga do
equipamento (R) sdo auto vedados,
se estes forem manipulados, A
GARANTIA ¢é automaticamente
anulada.

B- a conexao a bateria ou ponto autorizado nas instrugoes
de montagem é absolutamente obrigatoria.

Em caso de nao fazé-la perdemos o controle da bateria E a eletronica
fica danificada de forma irreparavel.
Anulando a garantia do equipamento.
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Sintoma Causa

*Si el display no se enciende o
durante su funcionamiento se apaga
el display y el equipo.

e Fusible de alimentaciéon fundido o

desconectado.
¢ Control electronico defectuoso.

« Cable de alimentacion desconectado,
con mal contacto o cortado.

* Fusible de alimentacion del control
electronico (710A) desconectado o fundido.

e Polaridad del
invertida.

cable de alimentacion

* Al encender el equipo o durante su
funcionamiento se muestra en el
display £ alternando con R (fallo
en sensor aire de retorno). Durante
este error el equipo funciona, pero
no regula el sensor de aire de
retorno (y no se puede subir ni bajar
la temperatura). Para apagar pulsar
una vez el botén On/Off del panel
de control o del mando.

* Mala conexion en terminales o cables del
sensor de aire de retorno.

« Sensor de aire de retorno desconectado
o averiado.

* Al encender el equipo o durante
su funcionamiento, emite pitidos
intermitentes, y cuando cesan éstos
el display muestra Lb (bateria baja).
El equipo se para automaticamente.

* Mal contacto en conexiones o terminales
de alimentacion.

* Bateria descargada o defectuosa.
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» Conectar o sustituir el fusible de la alimentacion del equipo (en caja de fusibles o
en cableado de alimentacion).

 Sustituir control electronico.

« Verificar y corregir posibles malos contactos, roturas o desconexion del cable de
alimentacion.

» Conectar o sustituir el fusible de la alimentacion del control electrénico (para
acceder es necesario desmontar el panel frontal del panel de control).

» Comprobar y corregir la posicion de los cables de conexion a alimentacion del
equipo (cable R a + y cable N a -).

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en terminales o cables del sensor
de aire de retorno.

 Conectar o sustituir sensor de aire de retorno.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

» Comprobar y corregir posibles malos contactos en conexiones o terminales del
cable de alimentacion.

* Cargar o sustituir la bateria.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).
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En el display aparece £, se
apaga el equipo automaticamente
quedando en el display el error £
hasta que se repare la anomalia.
Para que deje de aparecer en el
display pulsar una vez la tecla
On/Off del panel de control o del
mando a distancia.

dirna @2 Bergstrom

» Soplador centrifugo o ventilador del
condensador bloqueado en cortocircuito
o desconectado.

* Fusible 7,5A del soplador centrifugo o del
ventilador del condensador fundido.

En display se muestra E3, se
apaga el equipo automaticamente
quedando en el display £ hasta
que se repare la anomalia. Para

que deje de aparecer £ = en display
pulsar una vez la tecla On/Off del
panel de control o del mando a
distancia.

» Compresor o compresores defectuosos o
averiados.

* Médulo o médulos de compresor
desconectados del compresor o
defectuosos.

Al encender el equipo o durante
su funcionamiento se muestra en
el display £ (fallo en el cable de
comunicaciones). El equipo se
apaga automaticamente, quedando

o~ en el display hasta que se
repare la anomalia. Para que deje
de aparecer £& en el display pulsar
una vez la tecla On/Off del panel de
control o del mando a distancia.

* Mala conexion en terminales o cables de
los modulos de compresor.

e Clemas del cable de comunicacién mal
conectadas o desconectadas del control
electronico.

* Modulos de compresor no compatibles.
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* Reparar la posible obstruccion del soplador centrifugo o ventilador del condensador;
si persiste el error, sustituir el soplador centrifugo o ventilador del condensador
(para acceder al soplador centrifugo o ventilador del condensador es necesario
desmontar la tapa exterior del equipo, para el soplador también la tapa del
evaporador).

« Sustituir fusible de 7,5A. Para acceder a los fusibles del soplador centrifugo o

ventilador del condensador es necesario desmontar la tapa de acceso del panel de
control montada en el panel interior de distribucion de aire.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

* Sustituir el compresor o compresores defectuosos.

 Conectar correctamente el médulo del compresor o sustituir (Para acceder a los
maodulos y a los compresores es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).
Nota: las referencias de cada uno de los modulos son distintas, verificar que se
sustituye por la referencia correcta.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

« Verificar conexiones de terminales del compresor o posibles cortes en cables.

« Conectar clemas en el control electrénico.

« Verificar que las referencias de cada uno de los médulos son distintas.

A (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).
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Sintoma Causa

* Elequipo emite pitidosintermitentes.

» Cable de conexion entre panel de control
y control electrénico mal conectado o
invertido.

g}
[}

aparecera cuando el equipo
tenga una inclinacion de mas de
45° (abatiendo la cabina).

* Inclinacién del equipo 45° 0 mas.

* En el interior de la cabina cae agua
o se filtra del exterior.

» Tubo de desagule o valvulas obstruidas.

» Junta EPDM mal pegada o defectuosa.

* Las salidas de los cableados en la tapa del
habitaculo del evaporador y soplador no
estan bien sellados.

* El equipo funciona pero no enfria.

* Falta o exceso de carga.

« Suciedad en el condensador.
» Ventilador del condensador defectuoso.

* Tapén en el circuito.
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» Desmontar el panel frontal de panel de control y conectar correctamente el
cableado de conexion entre panel de control y control electronico.

» Cuando el equipo éste en posicion menor de 45° desaparecera. El control electronico
es el que detecta la indicacion (el equipo no debe funcionar con una inclinacion
igual o superior a 45° para que no se produzcan dafios en el compresor).

* Limpiar la obstruccion de tubos de desagie y valvulas (Para acceder es necesario
desmontar la tapa exterior del equipo).

» Sustituir junta EPDM (es necesario desmontar el equipo y limpiar bien la superficie
donde se va a pegar la junta EPDM).

* Sellar la salida de los cableados en la tapa del habitaculo del evaporador y soplador
(Para acceder es necesario desmontar la tapa exterior del equipo).

* Verificar la carga comprobando la presion, en caso de estar por debajo de 0,5 bar o
por encima de 5,0 bar con el equipo en funcionamiento, recuperar la carga y hacer
vacio de al menos 30 minutos en el circuito e introducir 250 gr. de gas R134a (el
equipo lleva 250 grs en cada circuito).

* Limpiar condensador con aire a presion.
 Conectar o sustituir el ventilador del condesador.
* Verificar la presion y en caso de estar por debajo de 0,5 bar con el equipo en

funcionamiento hacer limpieza en el circuito o sustituir componentes obstruidos
(posiblemente el tubo capilar de flujo continuo).
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«En display se muestra E£%, se
apaga el equipo automaticamente
quedando en el display £5 hasta
que se repare la anomalia. Para
que deje de aparecer £ en display
pulsar una vez la tecla On/Off del
panel de control o del mando a
distancia.

» Sobrecalentamiento del médulo del
compresor.

A Cada vez que sea necesario extraer o introducir la carga de gas del circuito,
es preciso hacerlo con la maquinaria adecuada, y siempre, respetando el
medio ambiente.

Cualquier operacion de venta o de garantia esta sometida a nuestras Condiciones
Generales de Venta en su versién mas reciente, publicada en nuestra pagina web
www.dirna.com
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* Dejar que baje la temperatura del médulo del compresor y volver a poner en
funcionamiento el equipo.

& (Si persiste el error ponerse en contacto con un Servicio Técnico Autorizado).

A La recuperacion del gas en muchos casos nunca sera exacta debido a que
parte del gas queda en el circuito de recuperacion.

13




ESLIM

dirna @2 Bergstrom

VEHICULOS SIN CABLEADO ORIGINAL DE ALIMENTACION- Esquema eléctrico

jAVISO IMPORTANTE!

Precaucion de no invertir las polaridades al conectar el equipo. Si esto sucediera, la placa de mandos
no se enciende y el equipo no funciona.
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14

M

Compresor




SLIM

dirna € Bergstrom [

VEHICULOS CON CABLEADO ORIGINAL DE ALIMENTACION- Esquema eléctrico

iAVISO IMPORTANTE!

Precaucion de no invertir las polaridades al conectar el equipo. Si esto sucediera, la placa de mandos
no se enciende y el equipo no funciona.

Soplador
centrifugo

Na F=17, s\
N

D °=lﬂ Sensor
N aire de retorno
N :Nl —>
NTC 15KQ a 25°
Control Consumo 30 m Amp.

electronico

Az | Azul 2
N [ Negro 1
R [Rojo élm
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R
| M
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— N\ o - ,F
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M -
- T 1
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electronico
compresor
Compresor
M
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condensador

2 Amp.
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“TO T+ o+

-
Médulo L
electrénico
compresor
Compresor
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TABLA DE EFICIENCIA DEL SLIM

Validez: Equipo dirna Bergstrom Slim
Datos: A tomar con un termometro digital
T: Temperatura de aire reciclado
T2: Temperatura salida de ventanilla

« La cabina debe de estar a la sombra, con las puertas y ventanas cerradas.

« La bateria ha de estar completamente cargada; deben medirse 24Vcc en la
conexion al Slim.

« El motor debe estar parado.

CONDICIONES: *Antes de tomar medidas debe dejarse trabajar al equipo un minimo de 15 minutos.

T1 (°C) Temperatura de recirculacion

« Tomar las medidas con los dos compresores en marcha.

« Las temperaturas se mediran en °C.

« Solo una persona debe permanecer en la cabina, quieto y sin fumar.
« La temperatura exterior debe ser igual o inferior a 35°.

T2 (°C) >Temperatura salida ventanilla

T1] 30| 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11( 10| 9| 8| 7| 6
35| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28| 29
34| 4| 5] 6| 7| 8] 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4] 5| 6 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15[ 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 of 1| 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15[ 16{ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23
28 0l 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22
27 O 1] 2| 3| 4| 5| 6| 7] 8| 9] 10| 11| 12]| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21
26 0l 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12]| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20
25 0l 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12]| 13| 14[15] 16| 17| 18] 19
24 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13] 14| 15] 16| 17| 18
23 0| 1| 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17
22 ol 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16
21 o] 11 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15
20 of 1 2| 3| 4] 5| 6| 7| 8 9] 10| 11| 12] 13| 14
19 0| 1] 2| 3] 4| 5/ 6/ 7{ 8] 9] 10| 11] 12| 13
18 0| 1] 2| 3| 4| 5/ 6/ 7| 8] 9] 10| 11|12
17 0l 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7[ 8] 9] 10| 11
16 0] 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7/ 8] 9|10
15 0| 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7/ 8] 9
14 0] 1 2| 3| 4| 5] 6] 7 8
Correcto
Intervalo de temperaturas de entrada y salida Algo pobre
Pobre

De acuerdo a la norma J.I.S.
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Symptom Cause

* If the unit does not come on or the
display and the unit go off during
operation.

» Power fuse disconnected or blown.
« Electronic control defective.

* Power cable disconnected, with poor
contact or cut.

* Electronic control power
disconnected or blown.

fuse (710A)

» Power cable polarity inverted.

* When the unit starts up or runs,
the display switches between

[&]
| g X)
and = (return air sensor failure).
The unit works during this error, but
without return air sensor regulation
(and the temperature cannot be
changed). Press the On/Off button
on the control panel or remote
control once to turn off.

¢« Poor connection in return air sensor

cables or terminals.

» Return air sensor disconnected or faulty.

* When the unit starts up or runs, it
gives out a beeping sound followed
by the display showing Lb (battery
running low). The unit shuts down
automatically.

» Poor contact in power terminals or
connections.

* Battery discharged or defective.

18
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» Connect or replace the unit’'s power fuse (in the fuse box).
* Replace the electronic control.

» Check and correct any possible poor contacts, splits or disconnections in the
power cable.

» Connect or replace the electronic control power fuse (first take down the control
panel’s front panel).

» Check and correct the position of the unit’'s power connection cables (R cable to +
and N cable to -).

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

* Check and correct any possible poor contacts in return air sensor cables or
terminals.

» Check and correct any possible poor contacts in return air sensor cables or
terminals.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

» Check and correct any possible poor contacts in the power cable connections or
terminals.

» Charge or replace the battery.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

19
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Symptom Cause

* Centrifugal blower or condenser fan
blocked, in short-circuit or disconnected.

« The display shows £ and the unit
goes off automatically, with the
display continuing to show error
£< until the anomaly is repaired. |.7.5A fuse of the centrifugal blower or the
To remove from the display, press condenser fan blown.
the On/Off key once on the control

panel or remote control.

The display shows £3 and the unit | * Compressor or compressors defective or

goes off automatically, with the | Proken.

display continuing to show error
£3 until the anomaly is repaired. To | * Compressor module or modules

remove £3 from the display, press | disconnected or defective.
the On/Off key once on the control
panel or remote control.

When the unit starts up or runs, the |+ Poor connection in compressor module
display shows £ (communications | cables or terminals.

cable failure). The unit goes off
automatically, with the display |+ Communication cable poorly connected or
continuing to show =4 until the disconnected from the electronic control.
anomaly is put right. To remove £&
from the display, press the On/Off | Compressor modules not compatible.
key once on the control panel or
remote control.

20
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* Repair any blockage in the centrifugal blower or condenser fan; if the error persists,
replace the centrifugal blower or the condenser fan (remove the unit’s outside cover
to access the centrifugal blower or the condenser fan; for the blower, also remove
the evaporator cover).

* Replace the 7.5A fuse. Take down the control panel access cover in the interior air
distribution panel in order to access the condenser fan or centrifugal blower fuses.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

* Replace the defective compressor or compressors.

» Connect the compressor module correctly or replace it (take down the unit’s outside
cover to access the modules and the compressors). Note: the references of each
of the modules are different; check that it is replaced using the correct reference.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

* Check compressor terminal connections or possible cuts in cables.
» Connect cable clamps in the electronic control.

* Check that the references of each of the modules are different.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).
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Symptom Cause

* Control panel and electronic control
* The unit gives out a beeping sound. connection cable poorly connected or
inverted.

-~ - L] i o
« = will appear when the unit has a Unit slant 45° or over.

slant of over 45° (tilting the cabin).

* Run-off pipe or valves blocked.

- Water is entering the cabin or is » EPDM seal poorly attached or defective.

filtering in from outside.

* The cable outputs in the blower and
evaporator cabin cover are not sealed

properly.

* Insufficient or excess load.

« Dirt in the condenser.

 The unit works but does not cool. « Condenser fan defective.

* Blockage in the circuit.

22
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» Take down the control panel’s front panel and correctly connect the cable between
the control panel and the electronic control.

* This will disappear when the unit is in a position of less than 45°. The electronic
control detects the indication (the unit must not operate with a slant equal to or
above 45° in order to avoid damage in the compressor).

* Clean the run-off pipe and valve blockages (Take down the outside cover of the unit
for access).

* Replace the EPDM seal (take down the unit and thoroughly clean the surface where
the EPDM seal is to be attached).

* Seal the cable output in the blower and evaporator cabin cover (remove the unit’s
outside cover for access).

* Verify the load by checking the pressure; if it is below 0.5 bars or above 5.0 bars
with the unit running, restore the load and vacuum deair the circuit for at least 30
minutes, then introduce 250 g of R134a gas (the unit has 250 g in each circuit).

* Clean the condenser with pressurised air.
» Connect or replace the condenser fan.

» Check the pressure; if it is below 0.5 bars with the unit running, clean the circuit or
replace the obstructed components (possibly the continuous flow capillary pipe).
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Symptom Cause

» Overheating of the compressor module.

« The display shows £% and the unit
goes off automatically, with the
display continuing to show error
£% until the anomaly is repaired. To
remove % from the display, press
the On/Off key once on the control
panel or remote control.

ﬁ Suitable machinery must be used whenever it is necessary to extract or
introduce the circuit gas load, respecting the environment at all times.

Any sale or guarantee transaction is subject to the latest version of our Terms of
Sale, published on our website www.dirna.com.
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* Allow the compressor module temperature to lower and restart the equipment.

A (If the error persists, contact the Authorised Technical Service).

& In many cases, gas recovery will not be exact since part of the gas remains
in the recovery circuit.
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VEHICLES WITHOUT ORIGINAL POWER SUPPLY CABLING - Electrical layout

IMPORTANT NOTE!

Take care not to invert polarities when connecting the unit to the power supply; the display does not
come on and the unit does not work.
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blower
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N
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B
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N e E——
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|
Electronic Comsuption 30 mAmp.
control ﬁ
S
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g
3
P o
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HEE

Compressor
electronic
module

“Dvo-—m+ + ¢

=T

I
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Taking
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Compressor L
electronic
module

Compressor
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VEHICLES WITH ORIGINAL POWER SUPPLY CABLING - Electrical layout

IMPORTANT NOTE!

Take care not to invert polarities when connecting the unit to the power supply; the display does not
come on and the unit does not work.

Centrifugal
blower

(=N

—

Original wiring

D °= o Return
N air sensor
S
NTC 15KQ a 25°
Electronic Comsuption 30 mAmp.
control

M
B
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B
R R
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M - P - T
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electronic module
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Compressor Compressor
M
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CONDITIONS:

T1 (°C) Recirculationg Inlet Temperature

T2 (°C) >Outlet temperature

Validity:

Data:

T1:
T2:

SLIM AC Dirna Bergstrom System

dirna @2 Bergstrom

EFFICIENCY DIAGNOSIS CHART

To be collected with dual digital thermometer

Temperature of recycled air. Recirculation Inlet.

Temperature of blowed air. Outlet

« Cabin to be placed out of direct sun.

« Battery full charged. 24 VVdc. Minimum at Slim current inlet.
* Door & windows closed along the whole test Stop the vehicle engine. Let the system

work 15 minutes at maximum power&blower.

« Take the data after 15 minutes running. Be sure the 2nd. compressor is still running.

» Temperatures measured in °C.

« Just one person on the cabin.

« Don’'t smoke or do any physical activity along the test.

» External temperature equal or less than 35°.

T1 [ 30| 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12[ 11[ 10| 9| 8| 7| 6
35| 5] 6] 7| 8| 9] 10f 11| 12| 13] 14] 15] 16| 17[ 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25] 26] 27| 28] 29
34| 4| 5] 6] 7| 8| 9[ 10| 11] 12] 13] 14| 15[ 16[ 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4] 5| 6] 7| 8 9]10| 11] 12] 13| 14| 15[ 16] 17| 18] 19] 20| 21| 22 23| 24| 25| 26| 27
32 2| 3] 4] 5] 6| 7| 8| 9]10] 11] 12| 13| 14| 15[ 16| 17] 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9| 10| 11] 12[ 13) 14| 15| 16] 17{ 18] 19] 20{ 21| 22| 23| 24| 25
30| of 1] 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9]10] 11| 12]) 13| 14| 15] 16[ 17| 18] 19[ 20| 21| 22| 23| 24
29 of 11 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9]10] 11| 12] 13| 14| 15] 16{ 17| 18] 19{ 20| 21| 22| 23
28 of 1] 2| 3| 4| 5[ 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13| 14| 15] 16[ 17| 18] 19| 20| 21| 22
27 0| 1f 2| 3| 4| 5] 6| 7| 8] 9| 10| 11| 12| 13] 14| 15| 16] 17| 18] 19] 20| 21
26 of 1] 2| 3] 4| 5| 6 7| 8] 9]|10]| 11| 12| 13[14[15]16]17]| 18] 19[ 20
25 of 1] 2| 3] 4| 5| 6| 7| 8| 9]10]11] 12| 13[14[15[16]17]|18] 19
24 of 1| 2| 3] 4] 5| 6 7| 8| 9]|10]11] 12| 13[ 14] 15] 16] 17| 18
23 0] 1] 2| 3 4| 5| 6] 7] 8] 9[10{11]12] 13] 14| 15[ 16[ 17
22 0] 1] 2| 3[ 4] 5| 6] 7| 8| 9[10[11]12] 13] 14| 15[ 16
21 0] 1] 2| 3[ 4| 5] 6] 7| 8| 9[10[11] 12| 13] 14| 15
20 0l 1] 2| 3 4| 5] 6] 7| 8] 9] 10[11[12] 13] 14
19 ol 1 2| 3] 4] 5] 6] 7| 8] 9]10]11]12] 13
18 of 1 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8] 9]10] 11|12
17 of 1 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8/ 9] 10] 11
16 of 1 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8/ 9]10
15 0] 1] 2 3| 4| 5| 6] 7/ 8/ 9
14 0] 1] 2| 3 4| 5] 6] 7] 8
Good
Gap of temperature between inlet/outlet il(;g(;)r:tly poor
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* Si le display ne s’allume pas ou si
pendant le fonctionnement le display
ou I'équipement s’éteignent.

* Fusibled’alimentationgrillé oudéconnecté.

* Controle électronique en panne.

» Cable d’alimentation déconnecté,
avec un mauvais contact ou coupé.

* Fusible d’alimentation du contréle
électronique (70A) déconnecté ou grillé.

« Polarité du cable d’alimentation inversé.

* Lorsque I'équipement est allumé
ou pendant son fonctionnement, le
display affiche EZ en alternance
avec LR (défaut dans le capteur
d’air de retour). Pendant cette erreur,
I'équipement fonctionne, mais il ne
régle pas le capteur d’air de retour (et
il est impossible de monter ou baisser
la température). Pour éteindre,
appuyer une fois sur le bouton On/Off
du clavier ou de la commande.

[ ]
D X

* Mauvaise connexion dans les terminaux
ou cables du capteur d’air de retour.

» Capteur d’air de retour déconnecté
ou défaillant.

* A la mise en marche de l'appareil
ou durant son fonctionnement, il
émet des sifflements intermittents
et lorsque ces derniers cessent,
a l'affichage apparait Lb (batterie
basse). L'appareil s’arréte
automatiquement.

* Mauvais contact aux connexions ou
terminaux d’alimentation.

» Batterie déchargée ou défectueuse.
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» Connecter ou remplacer le fusible de I'alimentation de I'appareil (dans la boite a
fusibles).

* Remplacer le contrdle électronique.

« Vérifier et corriger les éventuels mauvais contacts, cassures ou débranchements
du cable d’'alimentation.

» Connecter ou remplacer le fusible de I'alimentation du controle électronique (pour
y accéder il faut démonter le panneau frontal du panneau de commande).

« Veérifier et corriger la position des cables de connexion a I'alimentation de
I'appareil (cable R a + et cable N a -).

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier et corriger de possibles mauvais contacts dans les terminaux ou cables du
capteur d’air de retour.

» Connecter ou remplacer le capteur d’air de retour.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier et corriger les éventuels mauvais contacts aux connexions et terminaux du
cable d’alimentation.

» Charger ou remplacer la batterie.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).
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) (]
=<,

L'écran affiche I'équipement
s’éteint automatiquement et I'écran
affiche lerreur EZ jusqua la
réparation de I'anomalie. Pour que
ce message disparaisse de I'écran,
appuyez une fois sur la touche On/
Off du panneau de commande ou

de la télécommande.

dirna @2 Bergstrom

» Souffleur centrifuge ou ventilateur du
condenseur bloqué en court-circuit ou
déconnecte.

* Fusible 7,5A du souffleur centrifuge ou du
ventilateur du condensateur, grillé.

z2
[}

L'écran affiche I'équipement
s’éteint automatiquement et I'écran
affiche lerreur £3  jusqua la
réparation de 'anomalie. Pour que
£ = disparaisse de I'écran, appuyez
une fois sur la touche On/Off du
panneau de commande ou de la

télécommande.

» Compresseur ou compresseurs
défectueux ou en panne.

* Module ou modules de compresseur
débranchés du compresseur ou
défectueux.

Lorsque I'équipement est allumé
ou pendant son 'fgnctionnement,
le display affiche =t (défaut dans

le céable de communications).
L'équipement __ séteint
automatiquement et =% reste sur

I'écran jusqu'a la réparation de
I'anomalie. Pour que EX disparaisse
de I'écran, il faut appuyer une fois
sur la touche On/Off du panneau de
commande ou de la télécommande.

* Mauvais branchement aux terminaux ou
cables des modules de compresseur.

e Dominos du cable de communication
mal branchés ou débranchés du controle
électronique.

* Modules de compresseur incompatibles.
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* Réparer I'éventuelle obstruction du souffleur centrifuge ou du ventilateur du
condensateur, sil'erreur persiste, remplacer le souffleur centrifuge ou le ventilateur du
condensateur (pour accéder au souffleur centrifuge ou ventilateur du condensateur,
il faut démonter le capot extérieur de I'appareil et pour le souffleur également le
capot de I'évaporateur).

* Remplacer le fusible de 7,5A. Pour accéder aux fusibles du souffleur centrifuge ou

du ventilateur du condensateur, il faut démonter le capot d’acces au panneau de
contréle monté sur le panneau intérieur de distribution d’air.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

* Remplacer le compresseur ou les compresseurs défectueux.

* Brancher correctement le module du compresseur ou remplacer (Pour accéder aux
modules et aux compresseurs, il faut démonter le couvercle extérieur de 'appareil).
Note: les références de chacun des modéles sont différentes, vérifier qu’elles sont
correctement remplacées par celle qui correspond.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

« Vérifier les branchements des terminaux du compresseur ou les éventuelles
coupures sur les cables.

* Brancher les dominos au controle électronique.

« Veérifier que les références de chacun des modules sont différentes.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).
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» Cable de connexion entre le panneau de
contréle et le contréle électronique mal
connecté ou inverse.

» L’équipement émet des sifflements
intermittents.

Pl x]

* 25 g’affichera sur I'écran quand | * Inclinaison de I'équipement de 45° ou
I’équipement présente une plus.
inclinaison de plus de 45° (lorsque
la cabine est rabattue).

» Tuyaux d’écoulement ou vannes obstrués.

B Ferm Gmbe & Feieur s * Joint EPDM mal collé ou défaillant.

la cabine ou de l'eau se filtre de

I'extérieur. . n
* Les sorties des cablages sur le capot du

logement de I'évaporateur et du souffleur
ne sont pas bien scellées.

* Manque ou excés de charge.

« Saleté dans le condenseur.

 L’équipement fonctionne mais il ne

L  Ventilateur du condenseur défaillant.
refroidit pas.

* Bouchon dans le circuit.
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» Démonter le panneau frontal du panneau de commande et connecter
correctement le cable de connexion entre le panneau de commande et le controle
électronique.

* Quand I'appareil est en position inférieure a 45°, elle disparaitra. C’est le contrble
électronique qui détecte l'indication (I'appareil ne doit pas fonctionner a une
inclinaison égale ou supérieure a 45° pour que le compresseur ne subisse pas de
dommages).

 Nettoyer I'obstruction des tuyaux d’écoulements et des vannes (Pour y accéder, il
faut démonter le couvercle extérieur de I'appareil).

* Remplacer le joint EPDM (il est nécessaire de démonter I'équipement et de nettoyer
correctement la surface ou le joint EPDM va étre collé).

» Sceller la sortie des cablages sur le capot du logement de I'évaporateur et du
souffleur (Pour y accéder, il faut démonter le capot extérieur de I'appareil).

« Vérifier la charge en vérifiant la pression. Si elle se trouve en dessous de 0,5 bar ou
au-dessus de 5,0 bar avec I'équipement en marche, il faudra récupérer la charge et
procéder au vide pendant au moins 30 minutes, puis introduire 250 g.

* Nettoyer le condenseur avec de l'air sous pression.
» Connecter ou remplacer le ventilateur du condenseur.

« Vérifier la charge en contrblant la pression, si elle est au-dessous de 0,5 bar ou au-
dessus de 5,0 bar quand I'appareil est en fonctionnement, récupérer la charge et
vidanger le circuit durant 30 minutes au moins puis introduire 250 g de gaz R134a
(l'appareil comprend 250 g dans chaque circuit).
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[

* L'écran affiche =%, I'équipement |« Surchauffe du module du compresseur.
s’éteint automatiquement et I'écran
affiche lerreur E%  jusqua la
réparation de I'anomalie. Pour que
£% disparaisse de I'écran, appuyez
une fois sur la touche On/Off du
panneau de commande ou de la
télécommande.

A En cas de devoir extraire ou introduire la charge de gaz des circuits, il est
nécessaire de procéder avec la machinerie correcte et toujours dans le
respect de I’environnement.

Toute opération de vente ou de garantie est soumise a nos Conditions Générales
de Vente dans leur version la plus récente, publiée sur notre site web www.dirna.
com.
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* Attendre que la température du module baisse et remettre 'équipement en marche.

A (Si l'erreur persiste, priere de contacter un Service Technique Autorisé).

A La récupération du gaz ne sera jamais exacte étant donné qu’une partie du
gaz reste dans le circuit de récupération.
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VEHICULES SANS CABLAGE D’ORIGINE D’ALIMENTATION — Schéma électrique

AVIS IMPORTANT!

Veiller a ne pas inverser les polarités lors du branchement de I'alimentation sur I'appareil, I'affichage
ne s’allume pas et I'appareil ne fonctionne pas.
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N
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>N
centrifuge N S>>

NTC 15KQ a 25°

Na F-7.5A,
g=—31
: |
|
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électronique électrique30 mAmp. §
€
[0}
©
M o
B 2
Az | Bleu — S
- p (&)
N [ Noir 1 :m A
R | Rouge §m B
M R N
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B [Blanc S N
A | Jaune / R
~ | Na |Orange I T T L L O e _
M [ Marron Ventilateur du
condenseur
M !'\’9"\
I I
5 @ Lo
2 Amp. Prenant
R PWM. devant
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| —_—
8 — |+ R —_
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M c —
M N s —_
- —l

- Commande 1
Commande électronique
électronique compresseur

compresseur

Compresseur Compresseur
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VEHICULES AVEC CABLAGE ORIGINAL — Schéma électrique

AVIS IMPORTANT!

Veiller a ne pas inverser les polarités lors du branchement de I'alimentation sur I'appareil, I'affichage ne
s’allume pas et I'appareil ne fonctionne pas.

Souffleur
centrifuge

Na r
N

D °= o] Capteur
N air de retour
N — —
NTC 15KQ a 25°
Contrdle Consommation

électronique

électrique30 mAmp.

Cablage original

B
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N | Noir l
R | Rouge ?H]
vV | Vert ul Te
B [Blanc
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M [ Marron
M
B
R
| M
. u
s -
— N\ - - ,F
M Cc
M - |r
- T 1
Commande
électronique
compresseur
Compresseur
M

Ventilateur du
condenseur

2 Amp.
PWM.
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GRAPHIQUE DE L’EFFICACITE DU DIAGNOSTIQUE

CONDITIONS:

T1 (°C) Température entrée recirculation

Validité:

Données:

T1:
T2:

dirna @2 Bergstrom

Systéme Dirna Bergstrom SLIM
Elles seront enregistrées avec un thermomeétre numérique dual
Température de I'air recyclé. Entrée recirculation

Température de I'air expulsé. Sortie

« La cabine sera située de telle facon a étre protégée du soleil direct.

« Batterie avec charge pleine. 24 Vdc. Minimum en entrée courant Slim.

« Porte et fenétres fermées pendant tout le test.

« Arréter le moteur du véhicule.

« Laisser le systéme en marche pendant 15 minutes a puissance maximum et aération.

« Enregistrer les données aprés 15 minutes depuis la mise en marche. Vérifier que le 2.°
compresseur continue en fonctionnement.

* Températures mesurées en C°.

» Une seule personne par cabine.

* Ne pas fumer ni realiser d’activité physique pendant le test.

» Température extérieure égale ou inférieure a 35°.

T2 (°C) >Température sortie

T1 | 30| 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11| 10| 9| 8| 7| 6
35| 5] 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12] 13| 14| 15] 16[ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23] 24| 25| 26| 27| 28] 29
34| 4| 5| 6] 7 8] 9] 10| 11] 12| 13] 14| 15[ 16] 17| 18| 19] 20{ 21| 22| 23| 24| 25| 26{ 27| 28
33| 3| 4] 5| 6/ 7| 8| 9]10] 11| 12] 13| 14[ 15]) 16| 17| 18] 19{ 20| 21] 22 23] 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4] 5] 6] 7| 8| 9]10f 11| 12] 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3] 4] 5] 6] 7| 8| 9[10|11] 12| 13| 14| 15| 16| 17{ 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 Of 1f 2| 3] 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10] 11] 12] 13| 14| 15[ 16{ 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24
29 0| 1] 2| 3] 4| 5| 6 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14| 15[ 16] 17] 18] 19] 20| 21 22| 23
28 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20 21| 22
27 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6] 7] 8] 9] 10| 11[12[ 13| 14]15] 16] 17| 18| 19 20| 21
26 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8] 9| 10| 11[12{ 13| 14] 15| 16| 17| 18| 19| 20
25 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19
24 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8] 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18
23 0 1] 2 3] 4| 5/ 6] 7| 8] 9]|10f11] 12| 13| 14| 15] 16| 17
22 0] 1] 2 3] 4] 5/ 6] 7[ 8| 9]10[11] 12| 13| 14] 15[ 16
21 0l 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7[ 8] 9]10[11] 12| 13| 14| 15
20 of 1 2| 3] 4] 5] 6] 7| 8 9[10]11]12] 13| 14
19 0| 1] 2| 3] 4| 5| 6 7{ 8] 9]10]11] 12|13
18 0| 1] 2| 3] 4| 5/ 6| 7| 8] 9]10] 11|12
17 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6|/ 7 8] 9]10] 11
16 of 1] 2| 3] 4] 5| 6 7| 8] 9]10
15 Of 1] 2| 3] 4] 5[ 6] 7] 8 9
14 0 1] 2| 3] 4] 5/ 6] 7] 8
Adéquate
Différence de température entre entrée / sortie ;Zii:imem pauvre

Conformément norme J.I.S
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Symptom Ursache

* Das Display geht nicht an oder
das Display und die Anlage gehen
wahrend des Betriebs aus.

» Hauptsicherung oder

abgeschaltet.

geschmolzen

* Elektroniksteuerung defekt.

* Netzkabel nicht angeschlossen,
fehlerhafter oder kein Kontakt.

» Hauptsicherung der Elektroniksteuerung
(10A) nicht  angeschlossen  oder
geschmolzen.

« Polaritat des Netzkabels vertauscht.

» Beim Einschalten des Gerats oder
wahrend dessen Betrieb zeigt das
Display abwechselnd & und ZR
(Stérung des Abluftsensors). Bei
dieser Stoérung funktioniert die
Anlage, reguliert jedoch nicht den
Abluftsensor (und die Temperatur
kann nicht erhdéht oder gesenkt

werden). Zum Ausschalten die Taste

On/Off des Bedienfelds oder der

Fernbedienung ein Mal drlicken.

* Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Kabeln des Abluftsensors.

* Abluftsensor nicht angeschlossen oder
defekt.

* Beim Einschalten der Anlage oder
wahrend deren Betrieb werden
Piepstone abgegeben, und wenn
diese aufhoren, zeigt das Display
Lb (Batterieladung schwach). Die
Anlage stoppt automatisch.

» Wackelkontakt an Anschliissen oder
Kabelschuhen.

« Batterie entladen oder defekt.
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Behebung

* Sicherung der Geratestromversorgung anschlielen oder ersetzen (in
Sicherungskasten).

* Elektroniksteuerung ersetzen.

« Evt. Wackelkontakte, Briiche oder fehlende Anschliisse des Netzkabels feststellen
und beheben.

» Sicherung der Stromversorgung der Elektroniksteuerung anschlief3en oder
ersetzen. (Fur den Zugriff muss die Vorderseite des Bedienfelds abgenommen
werden).

* Position der Anschlusskabel der Geratestromversorgung prufen und korrigieren (R
a + Kabel und N a - Kabel).

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).

» Evt. Wackelkontakte an Kabelschuhen oder Kabeln des Abluftsensors priifen und
beheben.

* Abluftsensor anschlielen bzw. ersetzen.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).

» Evt. Wackelkontakte an Anschlissen oder Klemmen am Netzkabel prifen und
beheben.

« Batterie aufladen oder ersetzen.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).
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Symptom Ursache

« Auf dem Display erscheint £2, die
Anlage schaltet sich automatisch
ab, wobei auf dem Display weiterhin
die Stérung E< angezeigt wird, bis
der Fehler behoben wir. Damit die
Anzeige von EC auf dem Display
erlischt, die Taste On/Off von
Bedienfeld oder Fernbedienung ein
Mal driicken.

» Zentrifugalgeblase bzw. Lifter des
Kondensators durch Kurzschluss blockiert
oder nicht angeschlossen.

* 7,5A Sicherung des Zentrifugalgeblase
bzw. Lufters des Kondensators
geschmolzen.

Auf dem Display erscheint £2, die
Anlage schaltet sich automatisch
ab, wobei auf dem Display weiterhin

£3 angezeigt wird, bis der Fehler
behoben wird. Damit die Anzeige
von £ 3 auf dem Display erlischt, die
Taste On/Off von Bedienfeld oder

Fernbedienung ein Mal driicken.

» Kompressor(en) defekt oder gestort.

* Elektronikmodul(e) des Kompressors
nicht angeschlossen oder defekt.

Beim Einschalten des Gerats oder
wahrend dessen Betrieb zeigt
das Display EL (Stérung des
Kommunikationskabels) an. Das
Gerat schaltet sich automatisch ab,
wobei auf dem Display EL stehen
bleibt, bis die Stérung behoben
ist. Damit die Anzeige £ auf dem
Display erlischt, die Taste On/Off
von Bedienfeld oder Fernbedienung
ein Mal dricken.

» Wackelkontakt an Kabelschuhen oder
Kabeln der Kompressormodule.

* Klemmen des Kommunikationskabels
der Elektroniksteuerung nicht oder nicht
richtig angeschlossen.

» Kompressormodule nicht kompatibel.
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Behebung

* Evt. Blockierung aus Zentrifugalgeblase bzw. Kondensatorliifter entfernen.
Sollte der Fehler weiterhin bestehen, Zentrifugalgeblase bzw. Kondensatorlifter
ersetzen. (Flir den Zugriff die dulBere Abdeckung des Geréts abnehmen; fiir das
Zentrifugalgeblédse zudem die Verdampferabdeckung).

*7,5A Sicherung ersetzen. ¢ Fir den Zugriff auf die Sicherungen des
Zentrifugalgeblases bzw. Ventilators des Kondensators den Zugriffsdeckel des an
der inneren Luftverteilertafel montierten Bedienfelds abnehmen.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).

» Defekte(n) Kompressor(en) ersetzen.

* Kompressormodul ordnungsgemaf anschliel3en bzw. ersetzen. (Flr den Zugriff auf
die Module und die Kompressoren die &ullere Abdeckung der Anlage abnehmen.)
Hinweis: Die Referenzen der einzelnen Module sind unterschiedlich. Deshalb muss
Uberpruft werden, dass der Ersatz durch die richtige Referenz erfolgt.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).

» Die Anschlisse der Kabelschuhe des Kompressors bzw. mogliche Kabelbriche
Uberprifen.

* Klemmen an die Elektroniksteuerung anschlief3en.

« Priifen, ob die Referenzen der einzelnen Module unterschiedlich sind.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).
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Symptom Ursache

* Die Anlage gibt Piepstone ab.

* Verbindungskabel zwischen Bedienfeld
und Elektroniksteuerung nicht richtig
angeschlossen bzw. invertiert.

g x]

b ot

* Es wird angezeigt,wenn das
Gerat eine Neigung von mehr als
45° aufweist (wenn die Kabine
gekippt wird).

» Neigung des Gerats 45° oder mehr.

 Im Kabineninneren tropft es bzw. es
dringt Wasser von aul3en ein.

» Entwasserungsschlauch  oder Ventile

verstopft.

* EPDM-Dichtung nicht richtig angeklebt
oder defekt.

* Die Kabelausgange am Deckel des
Verdampfer- und Geblaseraums sind nicht
ordnungsgemalf abgedichtet.

* Die Anlage funktioniert, kihlt aber
nicht.

 Fehlende oder Gbermafige Ladung.

* Kondensator verschmutzt.
» Kondensatorliifter defekt.

* Kreislauf verstopft.
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Behebung

* Frontseite des Bedienfelds abnehmen und das Verbindungskabel zwischen
Bedienfeld und Elektroniksteuerung ordnungsgemaf anschlieRen.

* Die Anzeige erlischt, wenn die Neigung des Gerats geringer als 45° ist. Die
Elektroniksteuerung stellt die Neigung fest (das Gerét darf nicht mit Neigungen gleich
oder gréBer 45° betrieben werden, damit es zu keinen Schdden am Kompressor
kommt).

* Verstopfung aus Entwasserungsschlauch und Ventilen entfernen. (Flir den Zugriff
die dullere Gerédteabdeckung abnehmen).

» EPDM-Dichtung entfernen. (Gerdt abnehmen und die Flache, auf welche die EPDM-
Dichtung geklebt wird, gut reinigen).

» Kabelausgang am Deckel des Verdampfer- und Geblaseraums versiegeln. (Fiir den
Zugriff die dullere Gerdteabdeckung abnehmen).

+ Die Ladung durch Uberpriifung des Drucks prifen; sollte sie bei laufender Anlage
unter 0,5 bar oder Uber 5,0 bar liegen, Ladung ablassen und im Kreislauf wahrend
mindestens 30 Minuten ein Vakuum herstellen und 300 g R134a Gas einflllen (das
Gerét hat in jedem Kreislauf je 250 g).

» Kondensator mit Druckluft reinigen.
» Kondensatorlifter anschlielien oder ersetzen.
* Druck prufen und, falls dieser bei laufender Anlage unter 0,5 bar liegt, den Kreislauf

reinigen bzw. verstopfte Elemente ersetzen (mdglicherweise das Dauerdurchfluss-
Kapillarrohr).
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« Auf dem Display erscheint £%, die
Anlage schaltet sich automatisch
ab, wobei auf dem Display weiterhin
£% angezeigt wird, bis der Fehler
behoben wird. Damit die Anzeige
von £% auf dem Display erlischt, die
Taste On/Off von Bedienfeld oder
Fernbedienung ein Mal driicken.

+ Uberhitzung des Kompressormoduls.

Almmer wenn der Kreislauf mit Gas gefiillt oder entleert werden

muss, hat dies mit geeigneten Apparaten und unter Beachtung der
Umweltschutzvorschriften zu erfolgen.

Jeglicher Verkaufs- oder Garantievorgang unterliegt unseren Allgemeinen
Verkaufsbedingungen in deren aktuellsten Fassung, die auf unser Webseite
www.dirna.com verdffentlicht ist.
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Behebung

» Warten, bis die Temperatur des Kompressormoduls gesunken ist und das Gerat
erneut in Betrieb nehmen.

A (Sollte der Fehler weiterhin bestehen, setzen Sie sich bitte mit einem
autorisierten Kundendienst in Verbindung).

ADie Gasentleerung ist meistens nicht exakt, da ein Teil des Gases im
Riickfiihrkreis verbleibt.
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FAHRZEUGE OHNE ORIGINAL-NETZKABEL- Elektroschema

WICHTIGER HINWEIS!

Darauf achten, dass die Polarititen beim Anschluss der Stromversorgung an das Gerat nicht
vertauscht werden. Ist dies der Fall, schaltet sich das Display nicht an und das Geréat funktioniert nicht.
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FAHRZEUGE MIT ORIGINAL-NETZKABEL- Elektroschema

Darauf achten, dass die Polaritdten beim Anschluss der Stromversorgung an das Gerat nicht vertauscht

WICHTIGER HINWEIS!

werden. Ist dies der Fall, schaltet sich das Display nicht an und das Gerat funktioniert nicht.
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ESLIM

T1 (°C) Einganstemperatur Rucklauf

PRUFBEDINGUNGEN

Validtat:
Daten:

T1:
T2:

dirna @2 Bergstrom

GRAFIK ZUR DIAGNOSEEFFIZIENZ

System Dirna Bergstrom SLIM.

Datenerfassung mit dualem Digitalthermometer.
Temperatur del Recyclingluft. Eingang Rucklauf.
Temperatur der ausgestoRenen Luft. Ausgang.

« Das Fahrerhaus ist gegen direkte Sonneneinstrahlung geschitzt.

« Batterie ist voll aufgeladen. 24 Vdc. Minimum an Slim-Stromeingang.

« Fahrzeugmotor abstellen.
» System 15 Minuten lang auf hdchster Leistungs- und Beluftungsstufe laufen

lassen.

Kompressor noch lauft.

» Temperaturen werden in °C gemessen.

« Im Fahrerhaus befindet sich nur eine Person.

« Wahrend der Prifung nicht rauchen und kérperliche Anstrengung vermeiden.
« AuBentemperatur gleich oder unter 35°.

T2 (°C) >Ausgangstemperatur

«Daten 15 Minuten nach Inbetrienahme erfassen. Uberpriifen, ob der 2.

T1 | 30[ 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11[ 10| 9| 8| 7| 6
35| 5[ 6] 7| 8] 9] 10| 11] 12] 13| 14| 15] 16[ 17| 18] 19| 20] 21[ 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28] 29
34| 4| 5] 6| 7| 8] 9| 10| 11] 12| 13] 14| 15[ 16| 17| 18] 19] 20{ 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9] 10f 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9[10| 11| 12] 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 0] 1] 2| 3] 4| 5[ 6 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 Of 1] 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8| 9]10| 11[12]13[ 14| 15| 16[17] 18] 19/ 20| 21| 22| 23
28 0| 1| 2| 3| 4] 5] 6f 7] 8] 9/10] 11 12| 13| 14[15] 16| 17[ 18] 19][ 20| 21| 22
27 0| 1] 2] 3| 4] 5] 6 7] 8| 9/10]11[{12] 13| 14[ 15| 16| 17[ 18] 19][ 20| 21
26 0| 1] 2] 3| 4] 5| 6 7| 8| 9/10]11[{12] 13| 14[15]16][17[ 18] 19[ 20
25 of 1] 2] 3| 4] 5| 6f 7| 8| 9]10]11[{12] 13| 14[15]16[17[ 18] 19
24 of 1] 2] 3| 4] 5| 6| 7| 8| 9] 10] 11[ 12] 13| 14| 15] 16[ 17| 18
23 0| 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7| 8] 9]|10f11] 12| 13| 14| 15[ 16| 17
22 0l 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7| 8] 9]10[11] 12| 13| 14| 15[ 16
21 0| 1] 2| 3] 4| 5| 6| 7 8] 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15
20 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7| 8] 9]10] 11| 12| 13[ 14
19 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6/ 7 8] 9]10]11]12] 13
18 o 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7| 8] 9]10] 11|12
17 Of 1] 2| 3] 4] 5[ 6] 7| 8/ 9/10[{ 11
16 0 1] 2 3] 4] 5[ 6] 7| 8 9]10
15 0] 1] 2f 3] 4] 5/ 6] 7 8 9
14 0] 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7 8
Angemessen

Differenz zwischen Ein- /Ausgangstemperatur
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dirna @2 Bergstrom

* |l display non si accende o mentre &
in funzione si spengono il display e
impianto.

e Fusibile di alimentazione saltato o

disinserito.
 Controllo elettronico difettoso.

» Cavo di alimentazione disinserito,
con contatto errato o rotto.

* Fusibile di alimentazione del controllo
elettronico (10A) disinserito o saltato.

« Polarita del cavo di alimentazione invertita.

* Quando si accende l'impianto o
durante il funzionamento, sul display
compare £ alternato a ©ZF (guasto
al sensore dell'aria di ritorno).
Limpianto funziona nonostante
questo errore, ma non comanda il
sensore dell’aria di ritorno (e non e
possibile aumentare, né abbassare
la temperatura). Per spegnerlo,
premere una volta il pulsante On/
Off dal pannello di controllo o dal
telecomando.

* Connessione errata dei terminali o dei
cavi del sensore dell’aria di ritorno.

» Sensore dell’aria di ritorno disinserito
0 guasto.

* Allaccensione  dellimpianto o
durante il funzionamento, vengono
emessi dei segnali acustici
intermittenti e quando questi ultimi
finiscono sul display si visualizza Lb
(batteria quasi esaurita). L'impianto
si arresta automaticamente.

» Contatto errato delle connessioni o dei
terminali di alimentazione.

« Batteria scarica o difettosa.
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* Collegare o sostituire il fusibile dell’alimentazione dell'impianto (nella scatola dei
fusibili).

« Sostituire il controllo elettronico.

* Verificare e correggere eventuali contatti errati, rotture o disinserimento del cavo di
alimentazione.

* Collegare o sostituire il fusibile dell’alimentazione del controllo elettronico (per
accedervi e necessario smontare lo sportello d’accesso del controllo elettronico
situato nel pannello interno di distribuzione dell’aria).

* Verificare e correggere la posizione dei cavi di connessione all’alimentazione
dell'impianto (cavo R a + e cavo N a -).

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

« Verificare e ripristinare eventuali contatti errati nei terminali o nei cavi del sensore
dell’aria di ritorno.

* Collegare o sostituire il sensore dell’aria di ritorno.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

* Verificare e correggere eventuali contatti errati nelle connessioni o terminali del
cavo di alimentazione.

« Caricare o sostituire la batteria.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).
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« Sul display compare £, limpianto
si spegne automaticamente e sul
display compare l'errore 2 fino
alla riparazione dell’anomalia. Per
cancellarlo dal display, premere una
volta il tasto On/Off del pannello di
controllo o del telecomando.

* Ventilatore centrifugo o ventilatore del
condensatore bloccato in cortocircuito o
disinserito.

« E saltato il fusibile 7,5 A del ventilatore
centrifugo o del ventilatore del
condensatore.

2
(]

Sul display compare £3, l'impianto
si spegne automaticamente e
sul display compare £3 fino alla
riparazione dellanomalia. Per
cancellare £2 dal display, premere
una volta il tasto On/Off del pannello
di controllo o del telecomando.

» Compressore o compressori difettosi o
guasti.

* Modulo o moduli del compressore
scollegati dal compressore o difettosi.

Quando si accende limpianto o
durante il funzionamento, sul display
compare £ (guasto alla sonda
di ricircolo). Limpianto si spegne
automaticamente e sul display
compare £&L fino alla riparazione
dell’lanomalia. Per cancellare £ dal
display, premere una volta il tasto
On/Off del pannello di controllo o
del telecomando.

=

» Connessione errata dei terminali o dei
moduli del compressore.

* Morsetti del cavo per comunicazioni
collegati male o disinseriti dal controllo
elettronico.

» Moduli del compressore incompatibili.
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* Rimuovere I'eventuale intasamento del ventilatore centrifugo o del ventilatore del
condensatore; se l'errore persiste, sostituire il ventilatore centrifugo o il ventilatore
del condensatore (per accedervi € necessario smontare il coperchio esterno
dellimpianto; nel caso del ventilatore centrifugo, smontare anche il coperchio
dell’evaporatore).

* Sostituire il fusibile da 7,5 A. Per accedere ai fusibili del ventilatore centrifugo o

del ventilatore del condensatore € necessario smontare lo sportello d’accesso del
controllo elettronico situato nel pannello interno di distribuzione dell’aria.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

» Sostituire il compressore o i compressori difettosi.

* Collegare correttamente il modulo del compressore o sostituirlo (per accedere
ai moduli e ai compressori, occorre smontare il coperchio esterno dell'impianto).
Nota: i codici identificativi di ciascun modulo sono diversi, accertarsi di effettuare la
sostituzione con il codice corretto.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

* Verificare le connessioni dei terminali del compressore o eventuali rotture dei cavi.

* Collegare i morsetti al controllo elettronico.

« Verificare i codici identificativi di ciascun modulo che devono essere diversi.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).
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» Cavo di connessione tra il pannello
di controllo e il controllo elettronico
collegato in modo errato o invertito.

* L'impianto emette dei segnali acustici
intermittenti.

el x}

«E% compare quando limpianto |« Inclinazione dellimpianto di 45° oppure
presenta un’inclinazione maggiore oltre.
di 45° (ribaltando la cabina).

e Intasamento del tubo di scarico o delle
valvole.

e Guarnizione EPDM incollata male o

* Presenza di acqua all’interno della difettosa.

cabina o infiltrazione dall’esterno.

* Le uscite dei cablaggi che fuoriescono dal
coperchio del vano dell’evaporatore non
sono sigillate bene.

* Mancanza o eccesso di carica.

L . * Presenza di sporco nel condensatore.
* L'impianto funziona, ma non

raffresca. « Ventilatore del condensatore difettoso.

e Intasamento nel circuito.
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» Smontare il frontalino del pannello di controllo e collegare correttamente il cavo di
connessione tra il pannello di controllo e il controllo elettronico.

» Scompare quando I'impianto torna in posizione a meno di 45°. Il controllo elettronico
rileva l'inclinazione (per evitare danni al compressore, I'impianto non deve funzionare
con un’inclinazione pari a 45° o superiore).

» Rimuovere l'intasamento dei tubi di scarico e delle valvole (per accedervi, occorre
smontare il coperchio esterno dellimpianto).

* Sostituire la guarnizione EPDM (occorre smontare I'impianto e pulire bene la
superficie sulla quale va incollata la guarnizione EPDM).

» Sigillare 'uscita dei cablaggi sul coperchio del vano dell’evaporatore e del ventilatore
(per accedervi occorre smontare il coperchio esterno dellimpianto).

« Verificare la carica controllando la pressione: se € al di sotto di 0,5 bar o al di sopra
di 5,0 bar con I'impianto in funzione, ripristinare la carica e fare il vuoto per almeno
30 minuti nel circuito e immettere 250 g di gas R134a (Iimpianto ha una capacita di
250 g in ogni circuito).

* Pulire il condensatore con aria a pressione.
* Collegare o sostituire il ventilatore del condensatore.
* Verificare la pressione e, se ¢ al di sotto di 0,5 bar con I'impianto in funzione, pulire

il circuito o sostituire i componenti ostruiti (probabilmente il tubo capillare a flusso
in continuo, poiché e il componente con il diametro piu piccolo).
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« Surriscaldamento del modulo del
compressore.

g

« Sul display compare £%, impianto
si spegne automaticamente e
sul display compare £% fino alla
riparazione  dellanomalia. Per
cancellare £% dal display, premere
una volta il tasto On/Off del pannello

di controllo o del telecomando.

& Quando sia necessario estrarre o immettere la carica di gas del circuito,
occorre usare I'attrezzatura adatta, rispettando sempre I'ambiente.

Qualsiasi operazione di vendita o garanzia € soggetta alle nostre Condizioni
generali di vendita nella versione piu recente, pubblicata sul sito web www.dirna.
com.
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* Lasciare abbassare la temperatura del modulo del compressore e rimettere in moto
I'impianto.

A (Se l'errore persiste, rivolgersi a un Servizio di Assistenza Tecnica autorizzato).

& Il recupero del gas in molti casi non é totale, dato che una parte del gas resta
nel circuito di recupero.
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VEICOLI SENZA CABLAGGIO DI ALIMENTAZIONE ORIGINALE - Schema elettrico

AVVERTENZA IMPORTANTE!

Fare attenzione a non invertire le polarita quando si collega I'alimentazione sullimpianto, altrimenti il
display non si accende e I'impianto non funziona.
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VEICOLI CON CABLAGGIO DI ALIMENTAZIONE ORIGINALE - Schema elettrico

AVVERTENZA IMPORTANTE!

Fare attenzione a non invertire le polarita quando si collega I'alimentazione sull'impianto, altrimenti il

display non si accende e I'impianto non funziona.
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T1 (°C) Temperatura entrata ricircolo

dirna @2 Bergstrom

GRAFICO RELATIVO ALL’ EFFICIENZA DELLA DIAGNOSI

CONDIZIONI

Validita:
Dat1:
T1:
T2:

SLIM AC Dirna Bergstrom System.

Verranno registrati con un termometro digitale duale.
Temperatura dell’aria riciclata. Entrata ricircolo.
Temperature dell'aria espulsa. Uscita.

« Batteria e piena carica. 24 VVdc. Minimo in entrata corrente Slim.

« Porta e finesre chiuse durante tutta la prova.

* Arrestare il motore del veicolo.

* Lasciare il sistema in moto per 15 minuti a massima potenza e
ventilazione.

* Registrare i dati una volta trascori 15 minuti dall’avviamento.Verifacare
che il 2° compressore continui a funzionare.

» Temperature misurate in °C.

* Solo una persona nella cabina.

* Non fumare né effettuare alcuna attivita fisica durante la prova.

» Temperatura esterna minore o uguale a 35°.

T2 (°C) > Temperatura de uscita

T1 | 30( 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15[ 14| 13| 12| 11| 10| 9| 8| 7| 6
35| 5| 6/ 7| 8| 9]10] 11] 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28| 29
34| 4| 5| 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4| 5| 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9| 10f 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 Of 1] 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8] 9]10| 11| 12]13[ 14| 15| 16[17] 18] 19/ 20| 21| 22| 23
28 0| 1| 2] 3| 4| 5] 6f 7] 8] 9/10] 11[ 12| 13| 14[15] 16| 17[ 18] 19] 20| 21| 22
27 0| 11 2] 3] 4| 5] 6f 7] 8] 9/10]|11[12] 13| 14[15] 16| 17[ 18] 19] 20| 21
26 o 1] 2] 3| 4] 5| 6f 7| 8] 9|10]11[12] 13| 14[15] 16]17[ 18] 19[ 20
25 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6| 7| 8] 9]10| 11| 12[13[ 14| 15]16]17]| 18] 19
24 0] 1] 2] 3| 4| 5[ 6| 7| 8] 9| 10] 11| 12[ 13| 14| 15| 16] 17| 18
23 of 1f 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9f10] 11| 12] 13] 14| 15| 16| 17
22 of 1f 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9] 10]11] 12] 13| 14| 15[ 16
21 0| 1] 2| 3] 4| 5| 6| 7 8] 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15
20 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7| 8] 9]10] 11| 12| 13| 14
19 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6/ 7 8] 9] 10| 11] 12| 13
18 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6 7| 8] 9] 10| 11|12
17 of 1| 2| 3] 4] 5] 6|/ 7 8| 9] 10] 11
16 0 1] 2 3] 4] 5[ 6] 7| 8 9]10
15 ol 1] 2f 3] 4] 5/ 6] 7] 8 9
14 0]l 1] 2| 3] 4| 5/ 6] 7[ 8
Adeguata
Differenza di temperatura tra entrata/uscita Leggermente scarsa
Scarsa

In base alla norma J.I.S
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ElsLim

Priznak

* Pokud se zafizeni nezapne nebo
se béhem fungovani vypne displej i
zafizeni.

dirna @2 Bergstrom

Pri¢ina

» Odpojena nebo spalena pojistka napajeni.
* Vadné elektronické ovladani.

* Odpojeny, Spatné zapojeny nebo

preruSeny napajeci kabel.

» Odpojena nebo spalena pojistka napajeni
elektronického ovladani (70 A).

» Obracena polarita napajeciho kabelu.

* Pfi zapnuti zafizeni, nebo béhem

jeho fungovéani, se na displeji
stfidavé objevuje £ a R (zévada
Cidla zpétného vzduchu). PFi
této chybé& zafizeni funguje, ale
nereguluje €idlo zpé&tného vzduchu
(@ neni mozné zvy$it ani sniZit
teplotu). Pro vypnuti stisknéte
jednou tlacitko On/Off na ovladacim
panelu nebo na ovladani.

+ Spatné pripojeni koncovek nebo kabelli
Cidla zpétného vzduchu.

» Odpojené nebo poskozené cidlo
zpétného vzduchu.

* Pfi  zapnuti  zafizeni, nebo

béhem jeho fungovani, zafizeni
pferusované piska, a kdyz prestane
piskat, objevi se na displeji Lb
(malo nabita baterie). Zafizeni se
automaticky vypne.

« Spatny kontakt ve spojich nebo v
koncovkach napdjeni.

» Vadna nebo vybita baterie.
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SLIM dirna @2 Bergstrom

* Pripojte nebo vyménte pojistku pro napajeni zafizeni (ve skririce s pojistkami).
* Vlymeénit elektronické ovladani.

* Provérte a popfipadé opravte mozné Spatné kontakty, poSkozené nebo odpojené
napajeci kabely.

» Zapojit nebo vyménit pojistku napajeni elektronického ovladani (abyste se k ni
dostali, je tfeba demontovat Celni panel oviadaciho panelu).

* Provérte a popfipadé opravte polohu pfipojovacich kabell pro napajeni zafizeni
(kabel R k + a kabel B k -).

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

» Zkontrolovat a opravit mozné $patné kontakty koncovek nebo kabell €idla zpétného
vzduchu.

» Zapojit nebo vyménit €idlo zpétného vzduchu.

A Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis

* Provérte a popripadé opravte mozné Spatné kontakty u pfipojek nebo terminald
u napajecich kabeld.

* Nabit nebo vymeénit baterii.

A Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis
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Priznak

Na displeji se objevi =<, zafizeni
se automaticky vypne a na displeji
z(istane chyba £2, dokud se vada
neopravi. Aby chyba z displeje
zmizela, stisknéte jednou tlacitko
On/Off na ovladacim panelu nebo

na dalkovém ovladani.

dirna @2 Bergstrom

Pri¢ina

nebo ventilator
nebo

» Odstredivy ventilator
kondenzatoru je zkratovany
odpojeny.

* Pojistka na 7,5 A od odstfediveho
dmychadla nebo ventilatoru kondenzatoru
je spalena.

Na displeji se objevi £3, zafizeni
se automaticky vypne a na displeji
zlistane chyba £3 dokud se vada
neopravi. Aby chyba E3 z displeje
zmizela, stisknéte jednou tlacitko
On/Off na ovladacim panelu nebo

na dalkovém ovladani.

* Vadny &i porouchany kompresor nebo
kompresory.

* Vadna &i porouchana jednotka nebo
jednotky s kompresorem.

Pfi zapnuti zafizeni, nebo béhem
jeho fungovani, se na displeji
objevi EL (zavada komunikacniho
kabelu). Zafizeni se automaticky
vypne, pficemz na displeji zUstane
£ dokud se vada neopravi. Aby
chyba EL z displeje zmizela,
stisknéte jednou tlacitko On/Off
na ovladacim panelu nebo na
dalkovém ovladani.

=N

+ Spatné pripojeni k terminalim nebo
u kabeld elektronickych  jednotek
kompresoru.

» Svorkovnice komunikacniho kabelu je
Spatné nebo neni vibec pripojena k
elektronickému ovladani.

* Elektronické jednotky kompresoru nejsou
kompatibilni.
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» Odstrante pfipadné ucpani odstfedivého dmychadla ¢&i ventilatoru kondenzatoru.
Pokud zavada pretrvava, vymeénte odstfedivé dmychadlo nebo ventilator
kondenzatoru (pro pristup k odstredivému dmychadlu nebo ventilatoru kondenzatoru
Jje nezbytné odstranit vnéjSi kryt zafizeni, v pripadé dmychadla pak také i kryt
vyparniku).

* lyménte pojistku na 7,5 A. Pro pfistup k pojistkam odstfedivého dmychadla Ci

ventilatoru kondenzatoru je nezbytné odstranit kryt na oviadacim panelu, nachazejici
se na vnitfnim panelu pro rozvod vzduchu.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

* Vadny &i porouchany kompresor €i kompresory vymérite.

» Spravné pripojte nebo vyménte jednotku kompresoru (pro pristup k ni a ke
kompresordm je nutno odstranit vnéjsi kryt zafizeni). Poznamka: Referenéni &isla
kazdé z jednotek jsou odlisna. Pfi vyméné se ujistéte, Ze ma jednotka spravné
referenéni &islo.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

* Provérte pfipojeni u terminalt kompresoru, eventualné pfipadné poskozeni kabell.

» Svorky pfipojte k elektronické ovladaci jednotce.

* Ujistéte se, ze se referencni Cisla obou jednotek vzajemné lisi.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

69




ElsLim

Priznak

 Zafizeni pferuSované piska.

dirna @2 Bergstrom

Pricina

* Pfipojovaci kabel mezi ovladacim
panelem a elektronickou jednotkou je
Spatné&, nebo opacné pfipojen.

>

[x]
[>

== se objevi, kdyz je zafizeni
naklonéné v Uhlu vétSim nez 45°
(kdyZ se sklapi kabina).

» Zarizeni naklonéno o 45° nebo vice.

* Uvnitf  kabiny kape voda nebo
prosakuje zvenci.

» Ucpani odtokové trubice nebo ventilG.

+ Spatné prilepené nebo vadné té&snéni
EPDM.

* Prachozi otvory pro kabely ve schrance
s vyparnikem a dmychadlem nejsou
spravnym zplsobem utésnény.

 Zafizeni funguje, ale nechladi.

* Nedostatek nebo nadbytek naplné.

* Nedistoty v kondenzatoru.
* Vadny ventilator kondenzatoru.

* Prekazka v obvodu.
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» Demontujte €elni panel ovladaciho panelu a spravné zapojte propojovaci kabelaz
mezi ovladacim panelem a elektronickym ovladanim.

* HlaSeni, po uvedeni zafizeni do polohy mensi nez 45° zmizi. « Naklonéni kabiny
je detektovano elektronickou jednotkou (zafizeni by nemélo byt v provozu pri 45-ti
stupriovém nebo vy3$§im naklonéni, to by mohlo zapriCinit posSkozeni kompresoru).

 Odstrante ucpani odtokové trubice a ventill (pro pfistup k nim je nutné odstranit
vnéjsi kryt zafizeni).

* Vyménit t&snéni EPDM (je tfeba demontovat zafizeni a dobfe vycistit povrch v
mistech, kam se bude tésnéni EPDM lepit).

* Dlikladné utésnéte prlichozi otvory pro kabely vyparniku a dmychadla (pro pfistup
k nim je nutné odstranit vnéjsi kryt zafizeni).

* Provéfenim tlaku se ujistéte o spravném napusténi obvodu: v pfipadé, Ze je pfi
provozu tlak nizsi nez 0,5 baru nebo vy$Si nez 5,0 bar obvod vypustte, aplikujte
vakuum po dobu 30 minut a opét napustte 250 g plynu R134 (zarizeni obsahuje
250 g v kazdém okruhu).

* Vydistit kondenzator stlaenym vzduchem.
* Pfipojit nebo vyménit ventilator kondenzatoru.
» Zkontrolovat tlak, pokud je niz§i nez 0,5 baru pfi zapnutém zafizeni, vycistit okruh

nebo vyménit ucpané soucastky (pravdépodobné kapilarni hadiCku s nepretrzitym
prutokem).
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Priznak Pricina

* Na displeji se objevi £, zafizeni |« Piehfati kompresorové jednotky.
se automaticky vypne a na displeji
z(istane chyba £% dokud se vada
neopravi. Aby chyba £% z displeje
zmizela, stisknéte jednou tlacitko
On/Off na ovladacim panelu nebo

na dalkovém ovladani.

ﬁ Pokazdé, kdyz to bude potieba, vyprazdnit nebo naplnit plynovou napli v
okruhu, je nutné to provadét pomoci vhodného strojniho zarizeni a vzdy s
ohledem na ochranu zivotniho prostredi.

Jakakoliv operace spojena s prodejem €i uplatnénim zaruky bude podrobena nasim
VSeobecnym prodejnim podminkam, v jejich aktualni verzi, publikovanych na
webové strance www.dirna.com
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» Kompresorovou jednotku nechte vychladnout a znovu uvedte zafizeni do chodu.

A (Pokud chyba pretrvava, kontaktujte autorizovany servis).

& Nahrada plynu nebude v mnoha pfipadech presna, vzhledem k tomu, ze
¢ast plynu zlstane v okruhu rekuperace.
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VOZIDLA BEZ ORIGINALNi NAPAJECiI KABELAZE — Elektrické schéma

DULEZITE UPOZORNENI!

Vénujte zvySenou pozornost pripojeni napajecich kabelll zafizeni, aby nedoslo k zaméné polarity. V
takovém pfipadé se displej nerozsviti a zafizeni nebude fungovat.

Senzor pro zpétny

oMo
(| S5 ) ——@
Odstredivy N ptivod vzduchu

>N
ventilator (dmychadlo) N )/:Nlm:j
a

Na F-7.5A,
=
N
|
Elektronické 30 mAmp spotieba.
ovladani
M Q
” B b
Az | Modry _(l E
N |Black l 9 )
R | Cerveny el 5 T
M R N
V | Zeleny u A
B [Cil ﬁ
A | Zluty 4 R
~ | Na | OranzZovy I T T L L O e _
M | Hnédy Ventilator
kondenzatoru
M !'\’@"\
I I
2 Amp. Predni
R PWM. kladna
M zasuvka
| —_—
8 — |+ R —_
—1 5 — r g
M c —
M S =
- —l
- — |1 Ridici 1
Ridici modul
modul kompresoru
kompresoru
Kompresor Kompresor
M
5 3
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VOZIDLA S PUVODNIiIMI NAPAJECiIMI KABELY - Elektrické schéma

DULEZITE UPOZORNENI!

Vénujte zvySenou pozornost pfipojeni napajecich kabell zafizeni, aby nedoslo k zaméné polarity. V
takovém pfipadé se displej nerozsviti a zafizeni nebude fungovat.

D On o Senzor pro zpétny

Odstfedivy N N pfivod vzduchu
ventilator (dmychadlo) N — —

NTC 15KQ a 25°
Na r-u\

Elektronické 30 mAmp spotfeba.
ovladani

Az | Modry

N [Black 1 %

R Cerveny Em ; N R N
V | Zeleny " A

B | Cil ﬁ

A | Zluty i

Na | OranZovy
M | Hnédy

Ventilator
kondenzatoru

- +
M M I
B -+ - F
—1v] - F B 1
B I M c
M c - P
M Y - T
- T 1
-
Ridici Ridici L
mlodICII modul
u kompresoru
kompresoru
Kompresor Kompresor
M
B b
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T1 (°C) Teplota na vstupu do kruhového obéhu

PODMINKY

Platnost:

Data:

T1:
T2:

dirna @2 Bergstrom

DIAGRAM K UCINNOSTI DIAGNOZY

Systém Dirna Bergstrom SLIM AC

Data se zaznamenavaji dualnim digitalnim teplomérem.
Teplota recyklovaného vzduchu. Vstup do kruhového obéhu.
Teplota vypuzeného vzduchu. Vystup.

» Kabina se umisti tak, aby byla chranéna pred pfimym sluncem.

« Baterie je UpIné nabita. 24 Vdc. Proud na vstupu do Slim je na minimu.

 Dverfe a okna jsou b&hem zkousky zavieny.

* VVypnout motor vozidla. Nechat systém v chodu po dobu 15 minut na
nejvyssi stuperi vykonu a ventilace.Zkontrolujte, zda 2. kompresor je stale v

provozu.

« Teplota se méfi ve °C.

« Jen jedna osoba v kabiné.

» Nekoufit a neprovadét zadnou fyzickou ¢innost béhem zkousky.

* Vnéjsi teplota 35° nebo nizsi.

T2 (°C) >Vystupni teplota

T1| 30| 29( 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14 13| 12| 11| 10| 9| 8| 7| 6
35| 5| 6| 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28| 29
34| 4| 5| 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16{ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1| 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16[ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25
30| O] 1| 2] 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9| 10| 11] 12| 13| 14] 15[ 16| 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 0l 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13] 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22] 23
28 0| 1] 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9]10]| 11| 12]| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19] 20| 21| 22
27 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21
26 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20
25 0| 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11|12]| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19
24 of 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18
23 ol 11 2| 3| 4| 5| 6| 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17
22 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6[ 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16
21 o 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7[ 8| 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15
20 of 1] 2| 3] 4] 5| 6/ 7| 8| 9| 10| 11| 12| 13| 14
19 of 1| 2| 3] 4| 5| 6| 7 8| 9] 10| 11] 12| 13
18 0| 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7/ 8] 9] 10 11] 12
17 0| 11 2| 3| 4/ 5| 6] 7| 8] 9] 10|11
16 0] 11 2| 3| 4 5| 6/ 7| 8] 9[10
15 0]l 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9
14 0l 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8
Pfiméreny
Rozdil rozdil mezi vstupni a vystupni teplotou Ne zcela ostatecny
Nedostaény
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HeucnpaBHoCTb MpuunHa

* [leperopen nnm OTKITHouUIIcA
npenoxpaHvTenb B LEeny NMUTaHNS.

* HencnpaseH ANEKTPOHHbIN ook
yrnpaBreHus.

» OTcoeamMHeHMe, NIOX0M KOHTaKT
UNK paspbiB kKabens NUTaHus.

» Ecnn He 3aropaeTcs gucnnen unu B
npovuecce paboTbl AUCNIIEN FACHET U
YCTPOWMCTBO OTKIOYaETCS. * [Meperopen nnm OTKITHouMIICA

npenoxpaHuTenb NUTaHUS SMEKTPOHHOMO

onoka ynpasnenus (10A).

* HenpaBunbHass  monsipHOCTb  kabens
nUTaHus.

*[lpn 3anycke ycTpomctBa unuM B

npouecce paboTel Ha  Aucnnee
nonepeMeHHO MOSIBASIOTCS Ei M LA
(c6oi  paTuMKa  PEeLMpPKYNSILIMOHHOIO BO3dyxa.
Bo3ayxa). [MpuaTor oLwmMBKe yCTPOCTBO
paboTaeT, HO He perynupyeT Aatumk | [atyvk  peuupKynsauumoHHOro  BO3dyxa
peunpKynsLMOHHOro Bo3gyxa (mosmomy OTKIHOYEH UM HEUCTNPaBEH.
HEB03MOXHO M08bICUMb UMU CHU3UMb
memmnepamypy). OTknioyaetcs
OOHOKPaTHbIM HaxatueMm KHomku On/
Off Ha naHenu ynpaBneHus unu nynesre
AVNCTaHUMOHHOTO ynpaBneHus.

e [IrloxoM KOHTaKT Ha KIeMmax Wunm
npoBogax AaTyuMka pPeuupKyIsiuMOHHOro

Mpu BKMioYeHUn ycTpoiicTBa unu | * MIIOXOM KOHTAKT COEANHEHNIA UK KNeMM

B npolecce paboTbl ycTponcTBa MUTaHUA.
pasgaetcs npepbIBUCTbLIN
3ByKOBO|Z curHan, a 3aremM Ha ° EaTapeﬂ pa3pAaxeHa nnm HeuncnpasHa.
aucnnee nosisnserca Lb (Huskud
3apsd bamapeu). YCTPOWCTBO
BbIKMOYAETCA aBTOMAaTUYECKM.
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Cnocob6 ycTtpaHeHus

* MNoAKNIYNUTL MU 3aMEHUTL NMPEAOXPAHNUTENb B LIENW NUTAHWS YCTPOMCTBA (B
Oroke nNpegoxpaHUTeNen nn Ha kabene NUTaHus).

* 3aMeHUTb 3NEKTPOHHbIN BIOK ynpaBneHus.

* [poBEPUTb 1 BOCCTAHOBUTb KOHTAKTbI, UICMIPABUTb MOBPEXAEHNS UMW YCTPaHUTb
00pbIB kKabensa nuTaHus.

* MoAKNIOYNUTL UNN 3aMEHUTb NMPEAOXPAHUTENb MUTAHWUS SNEKTPOHHOTO Groka
ynpaenenus (05159 docmyrna K HeMy HeobX00UMO CHSIMb MepedHO KPbIWKY
rnaHesnu yrnpaeneHusl).

* [poBEPUTbL 1 MOMEHSITb MOSIOXKEHNE KOHTAKTOB Kabens, NoAKHYEHHOro K Brioky
nnTaHus ycTpomncTtea (kabesib R Ha “+”, kabenb N Ha ).

A (Ecnu owubka coxpaHsemcs, criedyem obpamumbCsi 8 a8mopu308aHHbIL
cepsuUCHbIU UeHmp).

* [poBepUTb M YCTPaHUTb MIIOXOM KOHTAKT Ha KreMMax Wiu mpoBodax AaTyvka
PeuMpKySILLMOHHOTO BO3AyXa.

* [MoaknNYNTbL NN 3aMEHNTb AaT4YmnK PEUNPKYNALMOHHOIO BO3ayxXa.

& (Ecnu owubka coxpaHsiemcesi, criedyem obpamumbcsi 8 a8mopu308aHHbIl
CepB8UCHbIU YeHmp).

* [poBEPUTb 1 YCTPaHWUTb NIIOXON KOHTAKT COEAUHEHUIA UM KNEMM
kabensa nuTaHus.

 3apaanTb UK 3aMeHNUTL GaTapeto.

A (Ecnu owubka coxpaHsemcsi, criedyem obpamumasCsi 8 a8mopu308aHHbIl
Cep8UCHbIU UeHmpP).
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m SLIM
HeucnpaBHoCTb MpuunHa

Ha pucnnee nosiensieTcs £,
YCTPOWCTBO aBTOMaTUYeCcKu
OTKIMOYaeTCs, Npu 9TOM oLumnbKa
£ ocraetca Ha Agucnnee 1o
yCTpaHeHus! HeWCMPaBHOCTY.
OuncTka aucrness npousBoanuTCs
O[HOKPAaTHbIM HaXaThem KHOMKM
On/Off Ha naHenu ynpaBneHus
WUNU Ha MynsTe OWUCTaHLIMOHHOTO
yrpaBreHus.

dirna @2 Bergstrom

* BrokMpoBKaLEHTPOGEXHO BO34YX0AYBKM
nnm BEHTUNATOPA KOHAEeHcaTopa
BCIEACTBME KOPOTKOTO 3aMbIKaHUSI WU
NX OTKITIOYEHME.

* MNeperopen npegoxpaHuTenbs
LIEHTPOBEXHOM BO3yXOOyBKU
BEHTUIATOPA KoHAEeHcaTopa.

75 A
unu

Ha pucnnee nosBnsetcs £3,
YCTPOMWCTBO aBToOMaTnyecku
OTKMIOYAETCH, NpY 3TOM oLumnbka & =
ocTaeTcsiHaMCnnee 40yCTpaHeHNs
HeucnpaBHOCTU. OuncTka Avcnnes
oT £ 3 Npon3BoamnTCA OHOKPATHLIM
Haxatnem kHonku On/Off Ha
naHenu ynpaeneHvs Unu Ha nynste
AVCTaHLMOHHOTO yNpaBreHus.

 Komnpeccop unv KoMnpeccopsi
HeucnpaBHbl UK NOBPEXAEHbI.

° KomnpeccoprM Moaynb nnn moaynn
OTKJTHOYEHbI U1 HEUCNPAaBHbI.

lMpn 3anycke ycTponctBa unuM B
nmpouecce paboTbl Ha Aucnnee
NosiIBNSIETCS 344 (degpexm
CueHasibHo20 Kaberisi). YCTpPOMCTBO
aBTOMaTUYeCKU OTKIoYaeTcs,
npv aToM owwubka £+ ocTaercs
Ha pgucnnee [O  YCTpaHeHust
HeucnpaBHocTu. Ounctka gucnines
ot ££ nponssoanTcs 0AHOKPATHLIM
Haxatnem kHomku On/Off Ha
naHenu ynpaeneHusi Unu Ha nynste

OUNCTaHUMOHHOIO yrnpaBlieHUA.

* HeHagexHoe coefvHeHWe B KreMmax
nnm npoesoagax kabens cBaA3u.

* Knemmsl KOMMYHUKaUMOHHOIO kabens
HenpaBuJibHO NOAKITHOYEHbI nnn
OTKITHOYEHbI OT AJIEKTPOHHOIO yrnpaBlieHUs.

° KOMI'IpGCCOprIe Moaynn HeCoOBMeECTUMBbI.
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Cnoco6 ycTpaHeHusA

* YCTpaHUTb BO3MOXHYIO MPUYMHY GRNOKMPOBKM LIEHTPOOEXHON BO3OYyXOAYBKM WU
BEHTUNATOPA KoHAeHcaTopa. Ecnm olwmnbka coxpaHsaieTcs, 3aMEHUTb LLEHTPOOEXHYO
BO3OYXOAYBKY WIM BEHTUNATOP KOHAeHcaTopa (0715 docmyrna K 8030yx00yeKe
unu eeHMuUIIMopy KoHOeHcamopa HEeObX0OUMO CHSIMb BHEWHIO KPbIWKY
ycmpoticmea, a 0r1s docmyra K 8030yx00y8Ke — euwe U KpbILWKY ucrnapumerisi).

* 3ameHuUTb npepoxpaHuTens 7,5A. [Ona pgoctyna K MpegoxXpaHUuTensiM
LEHTPOOEXHON BO3OYXOAYBKM WM BEHTUNSATOpPa KOHAEeHcaTopa Heobxognmo
CHATb KPbILLKY OOCTYMNa Ha MaHenu ynpasfieHusl, yCTaHOBMEHHYIO HA BHYTPEHHEN
BO34yXxopacnpeaenuTenbHON NaHenw.

A (Ecniu owubka coxpaHsemcsi, criedyem obpamumbcsi 8 a8mopu308aHHbIU
CepB8UCHbIU UyeHmp).

» 3ameHuTe HeuncnpaBHble KOMIMpPEeCCOpPHbI.

* Hagnexawmm o6pa3om MOAKMYNTE KOMMPECCOPHBIA MOZYMb WU 3aMEHUTE
ero (0n5 docmyna K MOQYMsiIM U KOMIPECCOPaM CHUMUME HapyXHYH KPbIWKY
ycmpoticmea). MpumeyvaHue: CChINKU KaXKaoro 13 Mogyrnei pa3nuyHbl, yoeauTecs,
YTO OHY 3aMEHEHbI NMPaBUITbHOW CChINKON.

& (Ecnu owmbka He ncyesaeT, 06paTUTech B aBTOPU30BaHHbINA CEPBUCHBIN LIEHTP).

* [poBepbTE MOOKMYEHME KNEMM UMW HanMyMe BO3MOXHbIX OOpbIBOB B kabensix
CBA3W (Kaberib c8d3U OOKIIOYEH K 3/1eKMPOHHOMY OrloKy yrpaeneHuss U K
KOMIIPEeCCOPHLIM MOOYIISM).

* MNoacoeanHuTe kabernbHbIe XOMYThI (8 37IEKMPOHHOM br10Ke yrpasneHusi u
KOMIPEeCCOPHbIX MOOYIISIX).

* Y6eOuTech, YTO CChINKN Ka)aoro 13 Mo,u,yneﬁ Pa3nnyHbI.

A (Ecnu oLumbka He ncye3aeT, 06paTUTech B aBTOPU30BaHHbIN CEPBUCHBIN LIEHTP).
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HeucnpaBHoCTb MpuunHa

* [1510X0M KOHTaKT Unn HenpasuiibHas
5 5 MONSAPHOCTb COEAMHUTENBHOTO Kabens
* YCTPONCTBO M3OaeT MNpPepbIBUCTLIN MeXay NaHenbio ynpasneHus 1

3BYK. 3NEKTPOHHbIM BTOKOM ynpaBreHus.

= * HaknoH yctporictsa 45° unu 6onee.
*[losiBNeHne £ ecnu HaknoH

yCTponcTBa cocTaBnsiet bonee 45°
(3apeBaeT KabuHy).

* 3abunnce  OpeHaHble  TPyOku  mmu
KrnanaHbl.

+ HenpaBunbHo npuKneexa unu
* BHyTpn kabuHbl Kanaet Boaa wnu nospesxaeHa npoknaaka EPDM.
MNPOCaYMBaETCs CHapYXW.

* Hegoctato4uHas repmeTnsaumd OTBepCTMVI
noa kabenv B KPbILLUKE KOpnyca ncrnapurtens
M BO3OYyXOL4YBKWU.

* HegoctatoyHas nnun n3bbiTovHas
Harpyaska.

. * 3arpsisHeHue koHaeHcaTopa.
* YcTpoiicTBO paboTaert, Ho He

OXNAKAAET. ° Hel/ICI'IpaBHOCTb BEHTUITATOPA

KOHOeHcaTopa.

* [Mpobka B KOHTYpE.
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Cnoco6 ycTpaHeHusA

* CHATb NepeaHIol0 KPbILLKY MNaHenn ynpaBneHus U NpaBuIlbHO MNOAKIOYNTb
COEAUHUTENbHbLIN Kaberb MeXay naHesbo yrpaBeHns U 351eKTPOHHbIM GrTOKOM
ynpaBneHus.

» Korga HaknoH ycTponcTBa CTaHeT MeHble 45° owubka wncyesHeT. HakroH
onpenensieTca 3NeKTPOHHbIM OGrokoM  ynpaBneHnsa (YyCTPOMCTBO HE [OOSHKHO
pabotaTb C HaknoHom 45° unu Gonee rpagycoB BO M3bExaHWe MOBpEXOEHUN
Komnpeccopa).

* MpouncTutb ApeHaxkHyt TPyOKy M KhmanaHbl (4ns 4ocTyna HEeoGXOAUMO CHATb
BEPXHIOH KPbILLKY YCTPOWCTBA).

» BameHnTb npoknagky EPDM (Heobxodumo demoHmMuposamb ycmpoucmeo u
muwamesibHO O4UCMUMb MECIMO ycmaHOo8KU rpoknadku EPDM).

» 3arepmeTn3npoBaTb OTBEPCTUS Ans kabenewn B KpbILLKE Kopryca ucnaputens u
BO3ayxoayBku (0719 docmyrna HeobXxo0UMO CHSIMb BEPXHIOK KPbILWKY ycmpolicmea).

* [MpoBepnTb 0ObeEM rasa, 3amepuB gaeneHve. Ecnv paeBneHue Hmke 0,5 unu
Bbilwe 5,0 6ap npu paboTtalolem ycTpoMCTBE, HEOOXOOUMO 3amnofiHUTb KOHTYP,
OMOPOXHUTb KOHTYP Kak MUHMUMYM Ha 30 MUHYT 1 BBeCcTU B Hero 250 r rasa R134a
(8 ycmpoticmee ucrnionb3yemcsi 250 e Ha KOHMyp).

* [MpoOYNCTUTL KOHAEHCATOP CXaTblM BO34YXOM.
* MoacoeanHNTb N 3aMEHNUTbL BEHTUNATOP KOHAEHcaTopa.
* [MpoBepuTb AaBneHue. B cnyyae, ecnu aaesneHue Huxe 0,5 6ap npu BKIHOYEHHOM

YCTPOWCTBE, HEOOXOAUMO MPOYUCTUTL KOHTYP WU 3aMEHWUTb 3aCOPUBLUMECS
KOMMOHEHTbI (803MOXHO, 3MO KarnusiispHas mpybka).
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suim dirna € Bergstrom
HeucnpaBHoCTb MpuunHa

x4
*Ha paucnnee nosensieTcs £, |« [leperpeB KOMNPECCOPHOrO MOAYMS.
YCTPOWNCTBO aBTOMaTMYeCKU
OTKNIOYaeTcd, npu STOM oLlimbka

[ g g

== ocraetca Ha [gucnnee Ao

ycTpaHeHus HEMCNpPaBHOCTM.
Ouuctka  gucnnes  OT  £=
npou3BoanTCA OAHOKPaTHLIM

Haxatnem kHonku On/Off Ha
naHenu ynpasneHust Unu Ha nynste
ONCTaHUMOHHOTO yrpaBneHus.

A3arpy3xa M pasrpy3ka rasoBbiX KOHTYPOB JAO/KHa OCYLIECTBNATLCA C

NoMOLLbI0 Hagnexalero o6opyaoBaHUA U C cObroAeHNeM IKONOrMYecKnX
HOPM.

Mpogaxa n rapaHTUMHOE OOCNYyXMBaHME OCYLLECTBIISAIOTCA B COOTBETCTBMM C
Hawmmmn OBLWMMIM yCnoBUAMM NpoAax B NOCNeaHeln pegakLummn, onybrnmkoBaHHON
Ha Hawem cante www.dirna.com
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Cnoco6 ycTpaHeHusA

* [loxaaTbcs OCThbIBAHUS KOMIMPECCOPHOTO MOAYMSA M CHOBA BKIIHOYUTL YCTPOWCTRO.

A (Ecnu owubka coxpaHsemcsi, criedyem obpamumasCsi 8 a8mopu308aHHbIl
Cep8UCHbIU UeHmP).

APeKynepau,ml rasa Hukorga He ObiBaeT MOJSIHOW, MOCKOSIbKY 4acTb rasa
Bcerga ocrtaeTcsi B Tpybkax MaHOMETpPOB.
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ESLIM

ABTOMOBWUIIN BE3 OPUTMHATNNIbHOIO KABENA MUTAHUA — anekTpuyeckasi cxema

dirna @2 Bergstrom

BAXHOE NMPEAYMNPEXAEHUE!

Cobniopgante NpaBuiibHYIO MOMSIPHOCTb MPY MOAKIOYEHUN 06opyAoBaHMsA. B npotuBHOM crnyvae
naHenb ynpaeneHUsi He 3aropuTcs U YCTPOMCTBO He ByaeT paboTaThb.

me () [atumk
_I;Ij,q PeunpKrynsunoHHOro
] BO3ayxa
LleHTpobexHas N >N
BO3AYXO/yBKa Nyl ———

F-7.54
=)
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6nok §
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M =
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e ! A
N | YepHbit 1 :m A
R | KpacHbin §m B
v 13 — = R N
eneHbIi " -
B |Benbin S N
A | XKentbiit / R
~ | Na [ OpaHxeBbiit N T e L L R e B _
M | KopuyHeBbit BbiBoa Ha
maccy
M !'\’@"\
B L_d
2 Amp BbiBOg Ha
PWM. nnioc
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—J BOneKTPOHHIi 1
OneKkTpOoHHbIN moaynb
Mopynb Komnpeccopa
Komnpeccopa
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SLIM dirna @2 Bergstrom m

ABTOMOBUITN C OPUTUHATIbHbIM KABEJIEM NMUTAHUA — 3nekTpuyeckasi cxema

BAXHOE NPEAYMNPEXOEHUE!

Cobniogante npaBuUrbHYI0 MOMSAPHOCTb MPY MOAKMIOYEHUN obopyfnoBaHus. B mpoTtvBHOM crniyvae
naHernb ynpaeneHusi He 3aropuTcsi U YCTPOMCTBO He ByaeT paboTaTb.

D Oatunk
°= o pPeunpKrynsaunoHHOro
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BO3AyXonyBka o
NTC 15KQ a 25°
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N
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6nok
ynpaeneHus
M
~ B
Az | lony6oi
N | YepHbin 1 %
R | KpacHblit Gl ; N & | In
V| BeneHbiit M R
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A | Xentbii e
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SLIM dirna @3 Bergstrom

OWATHOCTUYECKASA TABJIMLA NPOAYKTUBHOCTHU

06bekT: cuctema Dirna Bergstrom, Bo3ayLUHbIN KOHAWLMOHep Slim

[aHHble: CHMMAIOTCS C MOMOLLbH0 ABYXPa3psiiHOrO LMdpOBOro TepMoMeTpa.

T1: TemnepaTypa BOCCTaHOBMEHHOro Bo3ayxa. Bxoa peuupkynaumm.

T2: Temneparypa HarHetaemoro Bo3gyxa. Ha Bbixoge BbinyCKHbIX OTBEPCTUM.

* KabuHa LOIMKHA HaxoanTbCA BHE 40CAraemMoCTy NPsAMbIX CONTHEYHbIX ﬂy‘-lel;l.
* AKKyMynsiTOp MOMHOCTbIO 3apsikeH. 24,5 B. MuHUManbHbIi BxogHoi Tok Slim.

* [1Bepy 1 OKHa 3aKpbITbI.

YcnoBusi: * [IBuratenb aBTOMOOMNS BbIKIIOYEH.

T1 (° C) — Temnepatypa peunpKynauum

e [latb cucteme npopaboTatb Ha MOMHYI0 MOLYHOCTb B TeyeHue 15 MWHYT Ha MOMHOM CKOpOCTH
BeHTunaTopa = pexum FO, V5. Temnepatypa namepsietcs 8 © C.

* B kabuHe HaxoanTCst TONbKO OAUH YenoBek. He KypuT u cuanT CnokomHo.

* Temnepartypa okpyxaroLen cpeabl He npesbiwaet 35° C.

T2 (° C) — TemnepaTtypa Ha BbixoAe BbiNyCKHbIX OTBEPCTUM

T1 | 30| 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11| 10 9| 8| 7| 6
35| 5| 6/ 7| 8| 9]10] 11] 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28| 29
34| 4| 5 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33| 3| 4| 5| 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16] 17| 18| 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27
32| 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8| 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15| 16{ 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26
31| 1] 2| 3| 4| 5| 6|/ 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15[ 16| 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24| 25
30 o] 1] 2| 3| 4| 5| 6 7| 8] 9]10]| 11| 12| 13| 14| 15| 16] 17| 18] 19| 20| 21| 22| 23| 24
29 0| 1| 2| 3| 4| 5] 6| 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15] 16| 17| 18| 19 20| 21| 22| 23
28 0] 1| 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8| 9]10| 11| 12[ 13| 14| 15| 16| 17| 18| 19| 20{ 21| 22
27 0l 1] 2| 3] 4| 5[ 6] 7| 8| 9] 10| 11| 12]| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20| 21
26 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6| 7| 8| 9] 10| 11| 12| 13| 14| 15| 16| 17| 18] 19| 20
25 0] 1] 2| 3| 4| 5[ 6| 7| 8] 9]10] 11| 12| 13[ 14| 15[ 16]17] 18] 19
24 0] 1] 2| 3| 4| 5| 6] 7| 8] 9| 10[ 11| 12] 13| 14| 15| 16| 17| 18
23 of 1f 2| 3| 4] 5] 6] 7| 8| 9f 10| 11| 12] 13] 14| 15| 16| 17
22 of 1f 2| 3| 4] 5] 6] 7| 8| 9] 10]11] 12| 13] 14| 15[ 16
21 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6| 7 8| 9] 10| 11] 12| 13| 14| 15
20 0| 1] 2| 3] 4] 5| 6 7| 8] 9] 10| 11| 12| 13| 14
19 o 1] 2| 3] 4| 5] 6|/ 7 8| 9] 10| 11]12] 13
18 of 1] 2| 3] 4| 5| 6/ 7 8| 9] 10| 11|12
17 of 1| 2| 3] 4| 5| 6| 7 8| 9] 10] 11
16 of 1| 2| 3] 4| 5] 6/ 7[ 8] 9|10
15 0| 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7] 8] 9
14 0]l 1] 2| 3| 4| 5] 6] 7/ 8
XopoLio
Pa3HOCTL TemnepaTyp Ha Bxofe U BbIXOAE BO3ayXa Cnerka HefocTaTo4HO
HepoctatouHo

CornacHo Hopmatusy J.I.S.
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ﬁSLIM

dirna @2 Bergstrom

» Se 0 visor nao acende, ou durante
o seu funcionamento o visor e o
equipamento sao desligados.

* Fusivel de alimentacdo fundido ou
desconectado.

« Controle eletronico defeituoso.

» Cabo de alimentagao desconectado,
com mau contato ou cortado.

* Fusivel de alimentacdo do controle
eletronico (710A) desconectado ou fundido.

* Polaridade do cabo de alimentacéo
invertida.

* Ao ligar o equipamento ou durante
0 seu funcionamento o visor exibe
£ alternando com LF (falha em
sensor ar de retorno). Durante
este erro o equipamento funciona,
mas nao regula o sensor de ar
de retorno (e ndo se pode subir
nem baixar a temperatura). Para
desligar, pressionar uma vez o
botdo On/Off do painel de controle
ou do comando.

«Ma conexdo em terminais ou cabos do
sensor de ar de retorno.

« Sensor de ar de retorno desconectado
ou avariado.

* Ao ligar o equipamento ou durante
0 seu funcionamento, emite apitos
intermitentes, e quando estes
param, o visor mostra Lb (bateria
baixa). O equipamento para
automaticamente.

¢ Mau contato em conexdes ou terminais
de alimentagao.

» Bateria descarregada ou defeituosa.
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SLIM dirna € Bergstrom £

» Conectar ou substituir o fusivel da alimentagdo do equipamento (na caixa de
fusiveis ou no cabeamento de alimentagao).

e Substituir controle eletrénico.

« Verificar e corrigir possiveis maus contatos, danos ou desconexéo do cabo de
alimentagao.

» Conectar ou substituir o fusivel da alimentagéo do controle eletrénico (para
acessar é necessario desmontar o painel frontal do painel de controle).

« Verificar e corrigir a posicéo dos cabos de conexdo a alimentagao do
equipamento (cabo R a + e cabo N a -).

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o Servigo Técnico Autorizado).

* Verificar e corrigir possiveis maus contatos em terminais ou cabos do sensor de ar
de retorno.

 Conectar ou substituir sensor de ar de retorno.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o Servigo Técnico Autorizado).

* Verificar e corrigir possiveis maus contatos em conexdes ou terminais do
cabo de alimentagéo.

* Carregar ou substituir a bateria.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o Servigo Técnico Autorizado).
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dirna @2 Bergstrom

* Novisoraparece £2, o equipamento
desliga automaticamente ficando
no visor o erro £2 até que se
repare a anomalia. Para que deixe
de aparecer no visor, pressionar
uma vez a tecla On/Off do painel
de controle ou do comando a

distancia.

» Soprador centrifugo ou ventilador do
condensador bloqueado em curto-circuito
ou desconectado.

* Fusivel 7,5A do soprador centrifugo ou do
ventilador do condensador fundido.

«O visor exibe EZ, desliga-se o
equipamento automaticamente,
ficando no visor £3 até que se
repare a anomalia. Para que deixe
de aparecer £ 3 no visor, pressionar
uma vez a tecla On/Off do painel
de controle ou do comando a

distancia.

» Compressor ou compressores defeituo-
SOs ou avariados.

* Médulo ou médulos de compressor
desconectados do compressor ou
defeituosos.

* Ao ligar o equipamento ou durante o
seu funcionamento, o visor exibe £
(falha no cabo de comunicagées).
(@) equipamento desliga-se
automaticamente, ficando E£L no
visor até que se repare a anomalia.
Para que deixe de aparecer £ no
visor, pressionar uma vez a tecla
On/Off do painel de controle ou do
comando a distancia.

« Ma conexdo em terminais ou cabos dos
modulos de compressor.

«Barras de terminais do cabo de
comunicagdo mal conectadas ou
desconectadas do controle eletronico.

* Mddulos de compressor ndo compativeis.
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* Reparar a eventual obstrugédo do soprador centrifugo ou ventilador do condensador;
caso persista o erro, substituir o soprador centrifugo ou ventilador do condensador
(para acessar ao soprador centrifugo ou ventilador do condensador é necessario
desmontar a tampa exterior do equipamento, para o soprador também a tampa do
evaporador).

 Substituir fusivel de 7,5A. Para acessar os fusiveis do soprador centrifugo ou

ventilador do condensador, € necessario desmontar a tampa de acesso do painel
de controle montado no painel interior de distribuigao de ar.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o Servigo Técnico Autorizado).

* Substituir o compressor ou compressores defeituosos.

» Conectar corretamente o moédulo do compressor ou substituir (para acessar
0S modulos e os compressores € necessario desmontar a tampa exterior do
equipamento). Nota: as referéncias de cada um dos mddulos séo diferentes,
verificar se € necessario substituir pela referéncia correta.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o Servigo Técnico Autorizado).

« Verificar conexdes de terminais do compressor ou possiveis cortes em cabos.

» Conectar barras de terminais no controle eletronico.

« Verificar se as referéncias de cada um dos médulos sao diferentes.

A (Caso persista o erro, entrar em contato com o Servigo Técnico Autorizado).
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» Cabo de conexao entre painel de

dirna @2 Bergstrom

*O equipamento emite apitos a
. . controle e controle eletrénico mal
intermitentes. . .

conectado ou invertido.
) . * Inclinagdo do equipamento 45° ou mais.
o aparecera quando o

equipamento tenha uma inclinacéo
de mais de 45° (abatendo a cabine).

 Cai agua no interior da cabine, ou
se infiltra do exterior.

escoamento ou valvulas

*Tubo de
obstruidas.

« Junta EPDM mal colada ou defeituosa.

* As saidas dos cabeamentos na tampa do
habitaculo do evaporador e soprador nao

estdo bem vedadas.

» O equipamento funciona, mas nao
arrefece.

* Falta ou excesso de carga.

* Sujeira no condensador.

* Ventilador do condensador defeituoso.

* Entupimento no circuito.
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» Desmontar o painel frontal de painel de controle e conectar corretamente o
cabeamento de conexao entre painel de controle e controle eletrénico.

* Quando o equipamento esteja em posicado menor de 45°, desaparecera. O controle
eletrdnico é o que detecta a indicacao (o equipamento ndo deve funcionar com
uma inclinagao igual ou superior a 45° para que nao se provoquem danos no
compressor).

* Limpar a obstru¢do do canal de escoamento e valvulas (para acessar é necessario
desmontar a tampa exterior do equipamento).

* Substituir junta EPDM (é necessario desmontar o equipamento e limpar bem a
superficie onde se vai colar a junta EPDM).

* VVedar a saida dos cabeamentos na tampa do habitaculo do evaporador e soprador
(para acessar € necessario desmontar a tampa exterior do equipamento).

« Verificar a carga verificando a pressao, caso esteja abaixo de 0,5 bar ou acima de
5,0 bar com o equipamento em funcionamento, recuperar a carga e fazer vacuo de
pelo menos 30 minutos no circuito e introduzir 250 g. de gas R134a (o equipamento
leva 250 g em cada circuito).

* Limpar condensador com ar comprimido.
» Conectar ou substituir o ventilador do condensador.
* \Verificar a presséo e caso esteja abaixo de 0,5 bar com o equipamento em

funcionamento, fazer limpeza no circuito ou substituir componentes obstruidos
(possivelmente o tubo capilar de fluxo continuo).
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* O visor exibe £X, desliga-se o
equipamento automaticamente,

ficando no visor £% até que se
repare a anomalia. Para que deixe
de aparecer £ % no visor, pressionar
uma vez a tecla On/Off do painel
de controle ou do comando a
distancia.

» Sobreaquecimento do médulo do
COMpressor.

A Sempre que seja necessario extrair ou introduzir a carga de gas do circuito,
é preciso fazé-lo com a maquinaria adequada, e sempre, respeitando o meio
ambiente.

Qualquer operagao de venda ou de garantia esta submetida as nossas Condigées
Gerais de Venda na sua versao mais recente, publicada em nosso Website www.
dirna.com
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* Deixar que baixe a temperatura do modulo do compressor e voltar a colocar o
equipamento em funcionamento.

& (Caso persista o erro, entrar em contato com o Servigo Técnico Autorizado).

A A recuperacao do gas, em muitos casos, nunca sera exata devido ao fato de
parte do gas ficar no circuito de recuperagao.
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VEICULOS SEM CABEAMENTO ORIGINAL DE ALIMENTAGAO- Esquema elétrico

AVISO IMPORTANTE!

Precaugao para que ndo sejam invertidas as polaridades ao conectar o equipamento. Caso isto
acontecesse, a placa de controle néo é ativada e o equipamento ndo funciona.
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VEICULOS SEM CABEAMENTO ORIGINAL DE ALIMENTAGAO- Esquema elétrico

AVISO IMPORTANTE!

Precaugao para que nado sejam invertidas as polaridades ao conectar o equipamento. Caso isto
acontecesse, a placa de controle néo é ativada e o equipamento n&o funciona.
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CONDIGOES:

T1 (°C) Temperatura de recirculagao

dirna @2 Bergstrom

TABELA DE EFICIENCIA DO SLIM

Validade: Equipamento Dirna Bergstrom Slim
Dados:
T1:
T2:

A ser tomada com um termoémetro digital.
Temperatura de ar reciclado
Temperatura saida da janela

« A cabine deve estar a sombra, com as portas e janelas fechadas.

« A bateria deve estar totalmente carregada; deve medir-se 24Vcc na conexdo no
Slim.

« O motor deve estar parado.

« Antes de tomar medidas, deve-se deixar o equipamento funcionar um minimo
de 15 minutos.

« Tomar as medidas com os dois compressores em funcionamento.
 As temperaturas foram medidas em °C.

« S6 uma pessoa deve permanecer na cabine, quieto e sem fumar.
« A temperatura exterior deve ser igual ou inferior a 35°C.

T2 (°C) >Temperatura saida janela

T1 | 30[ 29| 28| 27| 26| 25| 24| 23| 22| 21| 20| 19| 18| 17| 16| 15| 14| 13| 12| 11| 10| 9| 8| 7| 6
35( 5] 6] 7| 8] 9] 10f 11| 12| 13] 14| 15] 16| 17[ 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25] 26] 27| 28] 29
34 4| 5] 6] 7| 8| 9[10f 11| 12] 13| 14| 15[ 16[ 17| 18] 19] 20| 21| 22| 23| 24| 25| 26| 27| 28
33 3| 4] 5| 6] 7| 8 9[10| 11] 12| 13] 14| 15[ 16] 17| 18] 19] 20| 21| 22 23| 24| 25| 26| 27
32| 2 3] 4| 5/ 6] 7| 8] 9]10f 11] 12| 13[ 14] 15[ 16| 17| 18[ 19] 20| 21[ 22| 23| 24| 25| 26
31] 1| 2| 3| 4| 5] 6] 7| 8] 9| 10] 11] 12[ 13] 14| 15| 16] 17{ 18] 19] 20{ 21] 22| 23| 24| 25
30| of 1] 2| 3] 4| 5| 6| 7] 8| 9]10] 11| 12]) 13| 14| 15| 16[ 17| 18] 19[ 20| 21| 22 23| 24
29 of 11 2| 3| 4] 5] 6] 7] 8| 9]10] 11[12] 13| 14| 15] 16{ 17| 18] 19[ 20| 21| 22| 23
28 of 1] 2| 3| 4| 5[ 6] 7| 8| 9]10| 11| 12| 13[ 14| 15| 16[ 17| 18] 19[ 20| 21| 22
27 0| 1f 2| 3| 4| 5] 6f 7| 8] 9| 10| 11[ 12| 13]14[ 15| 16] 17[ 18] 19] 20| 21
26 0| 11 2| 3| 4| 5] 6f 7| 8] 9| 10|11 12| 13] 14[ 15| 16] 17| 18] 19] 20
25 ol 1| 2] 3| 4| 5| 6 7| 8] 9| 10| 11| 12| 13| 14[ 15| 16| 17[ 18] 19
24 0| 1] 2] 3| 4] 5| 6| 7| 8| 9| 10] 11| 12] 13] 14| 15] 16| 17| 18
23 0] 1] 2| 3 4| 5| 6] 7] 8] 9[10{11]12] 13] 14| 15[ 16[ 17
22 0] 1] 2| 3[ 4| 5| 6] 7| 8| 9[10[11]12] 13| 14| 15[ 16
21 0] 1] 2| 3[ 4| 5] 6] 7| 8| 9[10[11]12] 13] 14| 15
20 0] 1] 2 3] 4| 5/ 6] 7 8] 9]10[11]12] 13|14
19 of 11 2| 3| 4] 5| 6] 7] 8[ 9]10]11[12] 13
18 of 1 2| 3| 4] 5| 6] 7| 8] 9]10[ 11|12
17 of 1 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8/ 9]10[ 11
16 of 1] 2| 3| 4] 5[ 6] 7| 8/ 9|10
15 of 1] 2| 3] 4] 5[ 6] 7] 8/ 9
14 ol 1] 2| 8] 4] 5/ 6] 7| 8
Correto
. Algo pobre
Intervalo de temperaturas de entrada e saida Pc?bre

Em conformidade com a norma J.1.S.
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Francisco Alonso, 6
28806 Alcala de Henares (MADRID)

Contact Phone ax E-Mail

(S\fe'ﬁfas T +34918770510  +34918771158  sales@dima.bergstrominc.com

Comercial Nacional +34 91 8775841 +34 91 8836321 ventas@dirna.bergstrominc.com

Orders & Deliveries

(Logistica internacional) +34 91 8775846 +34 918771158  export@dirna.bergstrominc.com

Orders & Deliveries

L . +34 91 8775840 +34 91 8836321 comercial@dirna.bergstrominc.com
(Logistica nacional)

Technical Assistance

. +49 511 86679681 +49 511 86679710 technicalassistance@dirna.bergstrominc.com
(Internacional)

Technical Assistance

) +34 91 8775845 +34 91 883 6321  oblanco@dirna.bergstrominc.com
(Nacional)

www.dirna.com

Dirna Bergstrom, s.l. es titular de todos los derechos de la presente informacion.

La presente informacion es confidencial y queda prohibido cualquier acto de reproduccion, distribucion, comunicacion publica y/o
transformacion de cualquier elemento de la misma sin la previa y expresa autorizacién de dirna Bergstrom, s.I.

Esta informacién ha de ser utilizada unica y exclusivamente para el fin para el que fue creada, no siendo dirna Bergstrom, s.I. responsable
de los posibles dafios que se pudiera causar al cliente y/o a terceras partes por un incorrecto y/o inadecuado uso de la misma.

Para cualquier aclaracion al respecto pueden dirigirse al Centro de Comunicaciones del fabricante dirna Bergstrom, s.1.

Dirna Bergstrom, s.l. (Hereinafter DIRNA) is the holder of all the rights of this information.

This information is confidential and it is absolutely forbidden any act of reproduction, distribution, public communication and/or transformation
of any element of it without the previous and express authorization of dirna Bergstrom, s..

This information must be used only and exclusively for what it has been created, dirna Bergstrom, s.l. doesn’t assume any responsibility of
possible damages that could be caused to the client and/or third parties for a wrong and/or inadequate use of it.

For any doubt about the aforementioned please contact dirna Bergstrom, s.l. by Communication Centre.

Dirna Bergstrom, s.l. est titulaire de tous les droits de la présente information.

La présente information est confidentielle et tout acte de reproduction, distribution, communication publique et/ou transformation de tout
élément lié a cette information est interdit sans I'autorisation préalable et expresse de dirna Bergstrom, s.I.

Cette information doit étre utilisée uniquement et exclusivement dans le but pour lequel elle a été créée, dirna Bergstrom, s.l. n’étant pas
responsable d'éventuels dommages pouvant affecter les clients et/ou des tierces personnes dus a une utilisation incorrect et/ou inadéquate de
cette information. Pour toute clarification a ce suijet, veuillez vous adresser au Centre de Communications du fabricant dirna Bergstrom, s.I.

Dirna Bergstrom, s.l. Ist der Inhaber dieser Information.

Der Inhalt dieser Information ist vertraulich, und die Vervielfaltigung, Verteilung, Verdffentlichung bzw. Abéanderung von Teilen daran ohne
vorherige und schriftliche Genehmigung durch dirna Bergstrom, s.I. ist untersagt.

Diese Information darf nur fiir jenen Zweck verwendet werden, fiir den sie geschaffen wurde, und dirna Bergstrom, s.l. haftet nicht fiir die
méglichen Schaden, die dem Kunden und/oder Dritten durch eine falsche oder ungeeignete Anwendung dieser Information entstehen konnte.
Weitere Informationen hierzu erhalten Sie von der Kommunikationszentrale des Herstellers dirna Bergstrom, s.I.

Dirna Bergstrom, s.l. é titolare di tutti i diritti della presente informazione.

La presente informazione é confidenziale ed é vietata qualsiasi forma di riproduzione, distribuzione, comunicazione pubblica e/o
trasformazione di qualsiasi elemento della stessa senza la previa ed espressa autorizzazione di dirna Bergstrom, s.I.

Questa informazione deve essere usata unicamente ed esclusivamente per la finalita creata. dirna Bergstrom, s.l. declina qualsiasi
responsabilita dai possibili danni causati al cliente e/o a terzi da un non corretto e/o inadeguato uso della stessa.

Per qualsiasi chiarimento al rispetto rivolgersi al Centro delle Comunicazioni del fabbricante dirna Bergstrom, s.I.



